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Sehr geehrter Kunde,

Wir wiinschen lhnen viel Freude bei der Benutzung Ihres Produkts. Vielen Dank, dass Sie sich fur
Fakir Hausgerate entschieden haben, ein Unternehmen, das in innovativen Technologien flihrend
ist. Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und
bewahren Sie es fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung wurde erstellt, um sicherzustellen, dass das Gerét ordnungsgemas und
sicher verwendet wird. Lesen Sie das Benutzerhandbuch vor dem Betrieb des Geréts zur eigenen
Sicherheit und zur Sicherheit anderer.

Bedeutung der Symbole

In diesem Benutzerhandbuch finden Sie die folgenden Symbole:

AWARNUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder sogar zum Tod flihren kénnen.

AACHTUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die das Geréat beschadigen oder beeintrachtigen kénnen.

D/.HINWEIS!

Dieser Hinweis enthalt wichtige und niitzliche Informationen.

Verantwortung

Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. Gbernimmt keine Verantwortung fir Sch&den oder die Reparatur
des Gerats auBerhalb der Fakir Autorisierten Servicezentren oder bei unsachgeméBer Nutzung des Geréts,
die aus der Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch resultieren.

CE-Konformitatserkldrung

C E Dieses Gerat entspricht vollsténdig den Richtlinien 2014/30/EU zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit und 2014/35/EU zur Niederspannung der Europdischen Union.
Dieses Produkt ist mit dem CE-Zeichen auf dem Geratemodelletikett versehen.

Verwendungsbereich

Das Produktmodell ist flir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den Einsatz in Arbeitsstatten
oder in der Industrie geeignet. Bei einer solchen Nutzung Ubernimmt unser autorisierter Service keine
Garantieanspriche.
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Unbefugte Nutzung
In den nachstehend beschriebenen Féllen unbefugter Verwendung kann das Gerét
beschadigt werden oder Verletzungen verursachen:

Eingeschrankte Fahigkeiten und Aufsicht: Dieses Gerét darf nicht von Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/oder Wissen verwendet
werden, es sei denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen zur sicheren Verwendung des
Gerats. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerét spielen.

Verwendung bei eingeschrénkten Fahigkeiten: Das Geréat darf von Kindern ab
8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen nur dann verwendet
werden, wenn sie beaufsichtigt werden, Anweisungen zur sicheren Verwendung
des Geréts erhalten und die méglichen Gefahren verstehen.
Verpackungsmaterialien: Halten Sie Materialien wie Plastiktlten, die im
Lieferumfang enthalten sind, von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!
Reinigung und Wartung: Kinder unter 8 Jahren sollten das Gerét nicht reinigen
oder warten, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

Gerate- und Kabelsicherheit: Bewahren Sie das Gerat und das Kabel auBerhalb
der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. Elektrische Geréte sind
kein Spielzeug fir Kinder. Verwenden und lagern Sie das Gerat daher auBerhalb
der Reichweite von Kindern. Kinder sind sich der mit der Verwendung eines
elektrischen Geréts verbundenen Gefahren mdglicherweise nicht bewusst. Achten
Sie darauf, dass das Stromkabel nicht vom Gerét herabhéngt.

Sicherheitswarnungen
Beim Gebraucheineselektrischen Geréts sollten Sie stetsdiefolgenden VorsichtsmaBnahmen
treffen, um Brénde, Stromschldge und Verletzungen zu vermeiden:

Lesen Sie die Bedienungsanleitung: Lesen Sie die Informationen in der
Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese auf. Wenn Sie das Gerét
an eine dritte Person weitergeben, vergessen Sie nicht, die Anleitung mitzugeben.
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+ Erster Gebrauch: Wenn Sie das Produkt aus der Verpackung nehmen, stellen
Sie sicher, dass alle Zubehdrteile und Aufsétze vollstandig vorhanden sind. Sollte
ein Teil fehlen, wenden Sie sich bitte an den n&chstgelegenen autorisierten Fakir-
Kundendienst. Bewahren Sie die Schutzhiillen der Zubehérteile und Aufsatze
auBerhalb der Reichweite von Kindern und Babys auf, um Erstickungsgefahren zu
vermeiden.

+ Uberpriifen Sie den Zustand des Gerats: Wenn Sie der Meinung sind, dass das
Gerat, sein Gehause, das Kabel oder der Stecker beschadigt sind, schalten Sie das
Gerat nicht ein und wenden Sie sich an den néchstgelegenen autorisierten Fakir-
Kundendienst.

+ Kabel- und Stecker-Sicherheit: Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das
Netzkabel oder der Stecker defekt oder beschadigt ist. Verwenden Sie das Gerét
nicht mit einem Verlangerungskabel und achten Sie darauf, dass das Netzkabel
nicht mit Warmequellen oder scharfen Kanten in Beriihrung kommt. Ziehen Sie den
Stecker immer am Stecker und nicht am Kabel aus der Steckdose. Ziehen Sie nicht
am Kabel und heben Sie das Gerét nicht am Kabel an.

+ Sicherheit von Kindern: Lassen Sie das Gerét niemals unbeaufsichtigt,
wenn es eingesteckt ist. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen, wenn
es unbeaufsichtigt ist. Bewahren Sie das Netzkabel des Geréts auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Elektrische Gerate sind kein Spielzeug fir Kinder.

+ Verwendung des Geréts: Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien. lhr Gerat kann
durch Schmutz oder Regen beeintréchtigt werden. Tauchen Sie das Gerét nicht
in Wasser und schiitzen Sie es vor Regen oder Feuchtigkeit. Da das Gerat mit
Strom betrieben wird, besteht die Gefahr eines Stromschlags. Berlihren Sie den
Stecker daher niemals mit nassen Handen. Verwenden Sie das Gerét nicht zum
Reinigen von brennbaren oder explosiven Materialien (z. B. Benzin oder Alkohol),
brennenden oder rauchenden Gegenstanden (z. B. Zigaretten, Streichhdlzern oder
heiBer Asche).

+ Pflege und Reinigung: Ziehen Sie vor der Reinigung und Wartung den Stecker aus
der Steckdose und lassen Sie das Geréat abkihlen.

+ Einschrénkungen der Verwendung: Verwenden Sie das Elektrogerat nur
bestimmungsgemaB. Eine Verwendung entgegen der Anweisungen kann die
Lebensdauer des Geréts verkiirzen und Sicherheitsrisiken bergen.
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Produktspezifische Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Gerét nicht zum Aufsaugen gesundheitsgefahrdender Stoffe.
Verwenden Sie das Gerat nicht zum Reinigen von Fldchen mit Kunststoff, Zement,
Steinstaub oder Mehl.

Da das Geréat mit Strom betrieben wird, besteht Stromschlaggefahr. Berlhren Sie
den Stecker niemals mit nassen Hénden.

Ziehen Sie den Stecker immer am Stecker und nicht am Kabel aus der Steckdose.
Ziehen Sie niemals am Netzkabel, um es zu entfernen. Dies kann das Kabel
beschédigen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht beschadigt wird und nicht mit
Warmequellen oder scharfen Gegensténden in Berlihrung kommt.

Verwenden Sie das Gerét nicht im Freien. Es kann durch Schmutz oder Regen
beschédigt werden.

Tauchen Sie das Gerét niemals ins Wasser und schiitzen Sie es vor Regen und
Feuchtigkeit.

Verwenden Sie das Gerét nur mit der auf dem Typenschild angegebenen Spannung.
Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es eingesteckt ist.

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Gerat spielen.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie mit Reinigung oder Wartung
beginnen.

Verbrennen Sie dieses Gerat nicht.

Tauchen Sie es nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Setzen Sie das Gerét keinen Flammen oder (ibermé&Biger Hitze aus. Halten Sie das
Kabel von heiBen Oberflachen fern.

SchlieBen Sie es an eine ordnungsgemaB geerdete Steckdose an.

Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen.

Ziehen oder heben Sie das Gerét nicht am Kabel.

Saugen Sie keine groBen scharfen Teile (z. B. Glas), schadliche Produkte (z. B.
Lésungsmittel), aggressive Stoffe (z. B. Sduren), brennbare oder explosive Stoffe
(z. B. Benzin, Alkohol), brennende oder glihende Materialien (z. B. Zigaretten,
Streichhélzer, heiBe Asche) auf.

Richten Sie den Dampfstrahl nicht direkt auf Menschen oder Tiere.
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+ Verwenden Sie das Gerét nicht auf Leder, lackierten Mobeln oder Polstern,

synthetischen Stoffen, Samt oder anderen empfindlichen, dampfempfindlichen
Materialien.

+ Schalten Sie alle Bedienelemente aus, bevor Sie den Stecker ziehen.
+ Versuchen Sie nicht, das Geréat zu benutzen, wenn es heruntergefallen, beschadigt,

drauBen liegen gelassen oder ins Wasser gefallen ist.

* Richten Sie den Dampfstrahl nicht auf Steckdosen oder elektrische Geréte.
» Wahrend des Betriebs wird das Gerét heil3 - bertihren Sie nur den Griff.
+ Fdllen Sie nur bis zur Maximalmarkierung mit Wasser. Uberfiillung kann zu Auslaufen

flhren.

+ Warten Sie mit der Reinigung, bis das Gerét abgekihlt ist.
+ Fdllen Sie nur Wasser ein - keine anderen Fllssigkeiten.
+ Verwenden Sie es nicht auf empfindlichen oder beschichteten Oberflachen oder

Stoffen.

+ Geben Sie keine Entkalker, Duftstoffe oder alkoholbasierte Substanzen in den

Wassertank.

+ Verwenden Sie den Dampf nicht zum Heizen von Rdumen.
+ Bei Verwendung auf lackierten oder unlackierten Béden kann der Glanz verloren

gehen.

+ Verwenden Sie es nicht auf nicht isolierten Holzbéden.
+ Es kdnnen Restwassertropfen im Tank verbleiben - dies ist normal aufgrund von

Testlaufen bei der Herstellung.

+ Bewegen Sie den Dampfreiniger nicht lange auf derselben Stelle - es besteht

[

Verbrennungsgefahr.

m] Lesen Sie sorgfaltig die Sicherheitsvorschriften und

Gebrauchsanweisungen in diesem Benutzerhandbuch.

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Verpackung Offnen

Vor der ersten Benutzung entfernen Sie das Gerét und Zubehor aus der Verpackung und Uiberpriifen
Sie es auf Schaden oder Méngel. Falls das Gerat beschédigt oder defekt ist, verwenden Sie es
nicht und wenden Sie sich an den Fakir Autorisierten Service.

+ Reparaturen dirfen nur von Fakir Autorisierten Servicezentren durchgefiihrt werden.
+ Reparaturen durch unbefugte Personen kénnen schadlich flir den Benutzer sein.

8
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AWARNUNG!

Verwenden Sie auf keinen Fall ein defektes oder fehlerhaftes Produkt.

Inhalt der Verpackung

1. Produktkérper (1 Stlck) 7. Adapter (1 Stiick)

2. Haupttitel (1 Stlick) 8. Bedienungsanleitung (1 Stiick)
3. Metallsaugrohr (1 Stiick) 9. Garantiezertifikat (1 Stiick)

4. Kanten- und Eckenwerkzeug (1 Stiick) 10. Batterie (2 Stiick)

5. 2-in-1-Mdbelbiirste mit Borsten (1 Stiick)

6. Wandhalterung (1 Stuck)

Technische Daten

Leistung : 350 W BLDC-Motor

Batterie : 25,2V 2000mAh Li-lonen-Batterie

Ladezeit der Batterie : 4-6 Stunden

Betriebszeit : Eco: = 50-55 Min., Power: = 25-30 Min., Turbo: = 13-15 Min.
Staubbehélterkapazitat :0,55 L

Filter : 3-stufiges Filtersystem (Schwamm, Metallgitter, Epa 10)
Saugleistung : 30 kPa

Gerauschpegel : Eco: 74 dB, Power: 78 dB, Turbo: 84 dB

Lebensdauer : 10 Jahre

D/ HINWEIS!

Die auf dem Gerét angebrachten Markierungen oder die in anderen gedruckten Dokumenten
angegebenen Werte wurden unter Laborbedingungen geméB den relevanten Normen ermittelt. Diese
Werte kdnnen sich je nach Nutzung und Umgebungsbedingungen des Produkts &ndern.
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Teilebeschreibungen

Saugkraft-Einstellknopf
Modusanzeige

Batterieanzeige
Ein-/Ausschalter
Batteriefreigabeknopf
Staubbehalterdeckel
Staubbehalter-Entnahmeknopf
Staubbehaélter-Entleerungsknopf
Metall-Saugrohr-Freigabeknopf
Metall-Saugrohr

. Bodenbiirste

® o ~Nos

® N o ok~ e~

- a a ©
N o

Wandhalterung

Fugendise

2-in-1-M6belblrste mit Borsten
Ersatzbatterie

o 4 o
IS

Maschineninstalation
Installation von Hauptdiise und gebogenem Metallsaugrohr

Bitte befolgen Sie beim Herstellen des Anschlusses die angezeigten
Anweisungen, halten Sie die Hauptdise in der linken Hand und das
Metallsaugrohr in der rechten Hand. Filhren Sie das Montageloch des
Metallsaugrohrs vertikal in die Haupthalterung ein und driicken Sie fest auf
das StoBstangenstiick, bis Sie ein ,Klick“-Gerausch héren. Die Montage ist
abgeschlossen.

Wenn Sie beim Verpacken, Lagern oder Reinigen und Staubsaugen die
Hauptdlse entfernen miissen, halten Sie bitte die in der Abbildung gezeigte
Hauptdisen-Entriegelungstaste gedriickt.

Ziehen Sie gleichzeitig die Hauptkappe in die in der Abbildung gezeigte
Richtung und entfernen Sie sie aus dem Montageloch.

10
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Einbau des Akkus in den Staubsauger

+ Halten Sie das Produktgeh&use mit einer Hand fest und nehmen Sie den Akku
mit der anderen Hand. Richten Sie die Laschen in dem Bereich, in dem die
Batterie am Produktgehause installiert ist, an den Liicken auf der Oberflache
aus, an der die Batterie auf das Geh&use trifft, und installieren Sie sie wie
durch den Pfeil gezeigt. Nach der Montage durch leichtes Herunterziehen
prufen. Erfolgt keine Dehnung, ist die Batterie eingebaut.

Hinweis: Wenn der Staubsauger langere Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie den Akku,
verpacken Sie das Gerét und lagern Sie es an einem kihlen, trockenen Ort, geschiitzt vor direkter
Sonneneinstrahlung und nicht nass.

Zubehor

+ Dieses Produkt ist mit einigen Zubehdrteilen ausgestattet, die speziell fir das Produktgehduse
geeignet sind, um die Verwendung zu erleichtern. Wenn Sie das Produktgehause alleine verwenden,
koénnen Sie das Zubehdr direkt oder Uber das Metallsaugrohr anschlieBen.

+ Die Verbindung zwischen dem Produktkdrper und der 2-in-1-Mébelblrste und dem Kanten-
Eckzubehdr ist in der folgenden Abbildung dargestellt:

11
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Zubehoranschluss

Verwendung von Staubsaugern

1.

Aufladung

Bei der ersten Verwendung des Produkts wird die Akkukapazitat des Staubsaugers nicht vollstandig
aufgeladen, sodass das Gerat zum Aufladen in die Ladestation gestellt werden muss. Andernfalls
ist der Akku zu schwach und der Betrieb mit hoher Einstellung ist méglicherweise nicht méglich.
Nach dem vollstédndigen Aufladen kann es normal verwendet werden.

Die Ladezeit betragt ca. 4-6 Stunden.

Wenn das Netzkabel besché&digt ist, muss es von einem vom Hersteller, seiner Wartungsabteilung
oder dhnlichen Abteilungen beauftragten Fachmann ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

a. Montage der Wandhalterung

Um den akkubetriebenen Standstaubsauger problemlos aufzubewahren, wurde das Produkt so
konzipiert, dass es einfach und bequem in einem Gerat aufzubewahren und zu verwenden ist.

Installationsmethode fiir die Wandhalterung: Bohren Sie Lécher in die Wand, wie in der Abbildung
gezeigt. Setzen Sie die Wandhalterung wie in der Abbildung gezeigt an der entsprechenden
Lochposition in das Verlangerungsrohr ein. (Hinweis: Befestigen Sie es nicht an Kiichen- oder
dhnlichen Wanden, die leicht feucht werden konnen.)

Nachdem die Ladeeinheit zusammengebaut ist, wird der Ladeanschluss mit dem Netzteiladapter
verbunden. AnschlieBend kann die gesamte Maschine aufgeladen werden, indem die
Ladestationskomponente von oben nach unten geschoben wird.

12
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Schrauben

-

Wand

Boden

b. Lademethode

Lademethode 1

+ Stecken Sie den Adapter in eine Steckdose und
verbinden Sie das andere Ende des Adapters mit
dem Akku, damit sich der Akku selbststéndig aufladt.
Der Lademodus kann auf dem Bildschirm angezeigt
werden. Wenn der Akku aufgeladen wird, wahrend
er in das Produkt eingelegt ist, blinkt das weiBe
Licht auf der Ladeanzeige, bis der Akku vollstindig
aufgeladen ist. Ein durchgehend weiBes Licht zeigt
an, dass der Akku zu 100 % geladen ist.

Wéhrend der Akku geladen wird, wéhrend er in das Produkt eingelegt ist, funktioniert das Produkt
nicht, es sei denn, der Akku wird aus dem Ladegerét entfernt.

Der Akku verfugt tiber 3 LEDs, die den Ladezustand anzeigen. Wenn der Akku in das Gerat
eingesetzt ist und der Akku leer ist, blinkt die rechte LED rot, um einen Hinweis zu geben.

Wenn der Akku aufgeladen wird, wéhrend das Produkt in Betrieb ist, stoppt das Produkt.

13
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Lademethode 2

« Um den Akku separat aufzuladen, stecken Sie den Adapter in
die Steckdose und verbinden das andere Ende des Adapters mit
dem Akku. Die Akkuanzeige blinkt wahrend des Ladevorgangs
weiB und leuchtet dauerhaft wei, wenn der Akku vollstandig
aufgeladen ist.

« Wenn der Akku leer ist, blinkt die rechte LED rot, um einen Hinweis
Zu geben.

Bildschirmmodus:

+ Wenn versucht wird, das Produkt mit einer vollstdndig
entladenen Batterie zu betreiben, blinkt die rechte LED der
Batteriestatusanzeige 3 Sekunden lang rot, und das Produkt wird
nicht funktionieren.

» Batterieanzeige

+ Wenn eine leere Batterie an das Ladegerat angeschlossen wird,
beginnt die rechte LED zuerst zu blinken. Sobald die Batterie zu
33% oder mehr aufgeladen ist, leuchtet die rechte LED dauerhaft,
und die mittlere LED beginnt zu blinken. Sobald die Batterie zu
66% oder mehr aufgeladen ist, beginnt die linke LED zu blinken,
und die mittlere LED leuchtet dauerhaft. Wenn die Batterie
vollsténdig geladen ist, leuchten alle LEDs dauerhaft weiB3.

+ Waiéhrend das Produkt in Betrieb ist, wird der Batteriestatus durch die 3 LEDs auf der Batterie
angezeigt. Wenn alle 3 LEDs kontinuierlich leuchten, liegt der Batteriestatus zwischen 100% und
66%. Wenn 2 LEDs kontinuierlich weiB leuchten, liegt der Batteriestatus zwischen 66% und 33%.
Wenn nur 1 LED kontinuierlich leuchtet, liegt der Batteriestatus zwischen 33% und 10%. Wenn der
Batteriestatus bei 10% oder weniger liegt, leuchtet die rechte LED kontinuierlich rot.

+ Wenn das Produkt im Turbomodus ist und die Saugdiise oder das Rohr verstopft, schaltet sich
das Produkt nach 5 Sekunden zum Schutz ab, und die Batteriestatus-LEDs blinken 10 Sekunden
lang rot.

+ Wenn sich in einem beliebigen Geschwindigkeitsmodus etwas in der rotierenden Birste verheddert
und blockiert, stoppt die Biirste, aber der Staubsaugermotor |&uft weiter. Die Batteriestatus-LEDs
blinken rot. Nachdem die Birste gereinigt und das Produkt aus- und wieder eingeschaltet wurde,
wird das Gerét zuriickgesetzt, und die roten Lichter erléschen.

1. Verwendung des kabellosen Standstaubsaugers
Manueller Betriebs- und Anzeigemodus:

Nachdem Sie den Staubsauger aus der Ladestation genommen haben, kénnen Sie das
Geréat durch Driicken und Loslassen des Ein-/Ausschalters starten und stoppen und die
Geschwindigkeit mit der Geschwindigkeitsregelungstaste einstellen. Wenn das Gerat nicht lautft,
startet es im Eco-Modus, wenn der Ausldser betétigt oder gedriickt und losgelassen wird. Wenn
das Gerat im Eco-Modus lauft, wechselt es durch Driicken der Modustaste nacheinander in den
Power-Modus und durch erneutes Driicken in den Turbo-Modus. Wenn die Modustaste erneut
gedrlckt wird, kehrt das Gerat in den Ausgangszustand zurtick.

» Modusanzeige

14
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Informationsanzeige

Batterieentfernung

Taste
Ein/Aus-Taste

Modustaste

Zubehdéranwendung
Kanten-Eckzubeh6r:

Geeignet zum Reinigen von Rissen, Tir- und Glasecken sowie
anderen schmalen Kanten und Ecken.

2-in-1-Mobelbiirste mit Borsten:

Geeignet fur die Staubreinigung von Schrénken, Fensterbénken,
Sesseln und Tischen.

Reinigung und Austausch von Teilen

Reinigen Sie den Staubbehélter und das Filtersystem. Die maximale
Saugleistung wird mit einem sauberen Filter und einem leeren Behdlter erreicht.
Verwenden Sie zum Reinigen des Filters keine aggressiven Reinigungsmittel
oder heiBes Wasser. Vermeiden Sie eine grobe Reinigung.

Der Filter ist nicht zum Waschen in der Splilmaschine geeignet. Durch die
Reinigung des Filters wird zwar nicht die urspriingliche Farbe wiederhergestellt,
aber die Filtereigenschaften werden wiederhergestellt.

Um die Filterparameter des EPA-Filters zu erhalten, empfehlen wir die
Trockenreinigungsmethode.

Der EPA-Filter kann nicht mehr als einmal gewaschen werden. AnschlieBend
muss ein neuer Filter angeschafft werden.

Wenn Sie den Filter nicht reinigen, kann dies zu Fehlfunktionen des
Staubsaugers flihren.

Stellen Sie sicher, dass Kontaktflachen und Dichtungen funktionsféhig sind.
Ersatz-Epa-Filter kénnen Sie bei autorisierten technischen Diensten erwerben.
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D/'HINWEIS!

Um eine hohe Leistung Ihres Produkts zu erzielen, empfehlen wir Ihnen, lhren EPA-
Filter alle 6 Monate zu wechseln.

+ Wir empfehlen, den Staubbehélter nach jedem Gebrauch zu leeren.

Reinigen der Elektrobiirstenwalze
1. Dricken Sie die Entriegelungstaste der Walzenbirste.

2. Entfernen Sie zuerst ein Ende der Walzenblirste in der im Bild gezeigten Richtung und dann die
Walzenbiirste. Geben Sie es nach der Reinigung oder dem Austausch zuriick.

3. Nach langerem Gebrauch einer 2-in-1-Rollenblirste kénnen sich die Borsten wie Haare in
langen Biischeln festsetzen; Damit das Gerét effektiver arbeiten kann, miissen diese rechtzeitig
gereinigt werden.

Reinigung und Wartung des Gerats

Trennen Sie vor Wartungsarbeiten den Ladeadapter vom Gerét. Reinigen Sie die Oberflache des
Staubsaugers und den Ladeadapter mit einem weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie keine
scheuernden oder scharfen Reinigungsmittel! Trocknen Sie Kunststoffformen niemals auf einer
Warmequelle (z. B. Heizung, Elektro-/Gasherd). Uberpriifen Sie die Bodendiisenbiirste und den
Hauptkorpergriff ((ber dem Kehrgutbehdlter) und reinigen Sie sie gelegentlich. Verstopfungen
beseitigen und Abfall entfernen.

Turbo-Biirstenpflege

Wischen Sie die Bodendiise mit einem feuchten Tuch ab. Uberpriifen Sie nach jedem Staubsaugen,
dass sich kein Schmutz in der rotierenden Blirste festgesetzt hat. Wenn die Birste verschmutzt ist,
trennen Sie sie von der Bodendise. Jetzt kénnen Sie die Birste ganz einfach reinigen. Um Rost
vorzubeugen, trocknen Sie bitte den Schaft am Ende der Blirste mit einem feuchten Tuch ab.

Aufbewahrung und Lagerung des Staubsaugers

Entfernen Sie den Akku. Driicken Sie die Entriegelungstaste des Akkus und entnehmen Sie den
Akku in der gezeigten Richtung. Legen Sie den Akku in eine Plastiktlte und lagern Sie ihn an einem

trockenen Ort.
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Lagerung der Maschine

Wenn der Staubsauger l&ngere Zeit nicht verwendet wird, entfernen Sie den Akku, wickeln Sie das
Gerat ein und lagern Sie es an einem kiihlen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Aufbewahrung
Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, staubfreien Ort auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Stellen Sie den Staubsauger nicht auf eine raue Oberflache!
Stellen Sie den Staubsauger auf eine ebene Flache, auf der er nicht umkippen kann.

AACHTUNG!

Wenn die rotierende Birste wahrend der Verwendung der Turbo-Bodendiise blockiert wird (z.
B. durch das Ansaugen groBer Fremdkorper, aufgestapelter Teppiche und darauf befindlicher
Faden oder Haare usw.), schalten Sie den Staubsauger aus.

Beseitigen Sie anschlieBend die Verstopfungsursache und reinigen Sie ggf. die Turbobdrste.
Waschen Sie die Bodendise nicht direkt unter flieBendem Wasser, da der Motor und die
Elektronik dadurch beschadigt werden.

Staubbehalter

Waschen Sie den Staubbehélter gemaB den obigen Anweisungen vorsichtig unter flieBendem
Wasser und lassen Sie ihn griindlich trocknen.

AACHTUNG!

Der Staubbehdlter ist nicht splimaschinenfest

Gerataufbewahrung
Wenn Sie Vorhaben, das Gerét langere Zeit nicht zu Nutzen, bewahren Sie es an einem kiihlen,
trockenen Ort auf.
Stellen Sie sicher, dass der Stecker vom Gerat herausgezogen ist und die Teile vollstdndig trocken sind.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat an einem Ort aufbewahrt wird, an dem die Kinder es nicht
erreichen kdnnen.

Recycling
Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, folgen Sie bitte den folgenden Schritten
zur richtigen Entsorgung:

Schneiden Sie das Kabel des Geréats ab, um es unbrauchbar zu machen.

Bringen Sie das Gerét in spezielle Sammelbehélter fir solche Gerate gemas den

geltenden gesetzlichen Vorschriften in lhrem Land.
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+ Elektrische Abfélle dirfen nicht zusammen mit Haushaltsabféllen entsorgt werden. l“
+  Werfen Sie das Gerét in die fUr elektrische Abfélle vorgesehenen Milltonnen. '-v

+ Die Verpackung des Gerats besteht aus recycelbaren Materialien.

+ Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in geeignete Recyclingbehalter. ﬁ
+ Das Gerat entspricht der WEEE (Abfall von Elektrischen und Elektronischen Geréten) Richtlinie. —

D/HINWEIS'

Uberpriifen Sie, ob Sie das Problem oder den Defekt selbst beheben kdnnen, bevor Sie den
Kundenservice anrufen. Bitte konsultieren Sie hierfiir den Abschnitt ,,Fehlerbehebung®. Wenn
Sie das Problem oder den Defekt nicht I6sen kénnen, rufen Sie bitte den Kundenservice an.

+ Halten Sie bei Ihrem Anruf bitte die Modellbezeichnung und die Seriennummer des Produkts
bereit. Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild lhres Produkts.
Hilfe-Hotline: (+90 212) 444 0 241

Fehlerbehebung

Ihr Gerét wurde einer Qualitdtskontrolle unterzogen, um mogliche Méngel zu vermeiden. Wenn das
Gerét aus irgendeinem Grund nicht funktioniert, versuchen Sie bitte die im folgenden Abschnitt
aufgefiihrten Lésungsmdglichkeiten, bevor Sie den Fakir Autorisierten Service kontaktieren.

Problem Grund Lésung
Der Motor startet |+ Batterie leer + Laden Sie den Staubsauger auf
nicht + Saugrohr aus Metall, + Uberpriifen Sie, ob alle Teile und das
Bodenbirste, Batterie oder Produktgehause ordnungsgeman
Produktkdrper nicht richtig zusammengebaut sind
zusammengebaut
Die Saugleistung + Staubbehalter mit Staub gefiillt + Entfernen Sie das Pulver durch AusgieBen
nimmt ab + Der Filter ist mit Staub gefiillt + Waschen oder ersetzen Sie den Filter
+ Einlasskanal der Elektrobirste + Reinigen Sie den Schmutz im Inneren der
verstopft oder Walzenbdrste elektrischen Walzenbiirste
verstopft
Unzureichende + Unzureichende Ladezeit + Laden Sie den Akku gemaB den Anweisungen
Nutzungsdauer + Alterung der Batterie im Abschnitt ,,Laden* vollstandig auf
nach dem Aufladen + Da Batterien schnell verschleiBen, kénnen
Sie sich an die angegebene Wartungsstelle
wenden, um neue Batterien zu kaufen

Versand

Um Schéden am Gerat zu vermeiden, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, um das Gerat sicher

zu transportieren:

+ Transportieren Sie das Gerét in der Originalverpackung.

« Falls die Originalverpackung nicht vorhanden ist, verwenden Sie eine geeignete und weiche
Verpackung, die das Gerét schiitzt.
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Dear Customer,

We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeréte, a leader in
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it
for future reference.

Usage Instructions

These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols

In this user manual, you will see the following symbols:

AWARNING!

This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

ACAUTION!

This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

D/.NOTE!

Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility

Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. accepts no responsibility for any damage or repairs made
outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

C This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compeatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. The product bears the CE mark on
the device type label.

Intended Use

The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.
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Unauthorized Use
In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or cause
injuries:

Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used by
persons (including children) with limited physical, sensory, or mental capabilities
or lack of experience and/or knowledge, unless they are supervised by a person
responsible for their safety or given instructions regarding the safe use of the
device. Children should be supervised to ensure they do not play with the device.

Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged 8 years and
above and persons with limited physical, sensory, or mental capabilities or lack of
experience and knowledge only if they are supervised, given instructions on safe
use, and understand the potential hazards.

Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package away from
children. There is a risk of suffocation!

Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or maintain
the device unless they are supervised.

Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach of
children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they do not
play with the device. Electrical devices are not toys for children. Therefore, use
and store the device out of the reach of children. Children may not be aware of the
dangers associated with the use of an electrical device. Ensure the power cord
does not hang down from the device.

Safety Warnings
When using an electrical device, always follow the precautions below to prevent fire,
electric shock, and personal injury:

Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual and keep
it for future reference. If you give the device to a third party, be sure to include the
manual.

First Use: When you remove the product from its packaging, make sure all
accessories and attachments are complete. If any parts are missing, contact
your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective bags of the
accessories and attachments away from children and infants to prevent the risk of
suffocation.
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Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue with the
device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and contact the nearest
Fakir Authorized Service Center.

Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug is faulty
or damaged. Do not use the device with an extension cord and ensure that the
power cord does not come into contact with heat sources or sharp edges. When
unplugging, always pull the plug itself, not the cord. Do not pull on the cord or lift
the device by the cord.

Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged in. Do not
allow children to play with the device unsupervised. Store the device’s power cord
out of the reach of children. Electrical devices are not toys for children.

Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may be adversely
affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water and protect it from
rain or moisture. The device operates with electrical power, which poses an electric
shock hazard. Therefore, do not touch the plug with wet hands. Do not use the
device to clean flammable or explosive materials (e.g., gasoline or alcohol), burning
or smoldering objects (e.g., cigarettes, matches, or hot ashes).

Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug the device
and allow it to cool down.

Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using the device
contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose safety risks.

Product-Specific Safety Warnings

Do not use the device to vacuum harmful substances.

Do not use the device on surfaces covered with plastic, cement, stone dust, or
flour.

Since the device operates with electricity, there is a risk of electric shock. Never
touch the plug with wet hands.

Always unplug by holding the plug, not by pulling the cord.

Do not pull the cord to unplug; it may damage the cable.

Ensure the power cable is not damaged and does not come into contact with heat
sources or sharp objects.

Do not use the device outdoors. Dirt or rain may damage the machine.

Never immerse the machine in water. Protect it from rain and humidity.
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* Always use the machine within the voltage range indicated on the rating plate.

* Do not use an extension cord.

* Never leave the device plugged in and unattended.

* Do not allow children to play with the device unsupervised.

+ Unplug the device before cleaning or maintenance.

+ Do not burn this appliance.

* Do not immerse in water or any other liquids.

+ Do not expose the device to flames or extreme heat. Keep the cable away from hot
surfaces.

+ Connect to a properly grounded electrical outlet.

* Do not touch the plug with wet hands.

+ Do not pull or lift the device by the cord.

+ Do not vacuum sharp objects (glass), hazardous substances (solvents, descalers),
aggressive products (acids), flammable or explosive substances (gasoline, alcohol),
or burning materials (cigarettes, matches, hot ash).

+ Do not direct steam toward people or animals.

+ Do not use the device on leather, polished furniture or floors, synthetic fibers,
velvet, or other steam-sensitive materials.

* Turn off all controls before unplugging.

+ Do not operate if the device has been dropped, damaged, left outdoors, or
immersed in water.

+ Do not direct steam toward people, animals, outlets, or devices with electrical
components.

+ The device heats up during use - touch only the handle.

« Fill with water up to the Max. level only. Overfilling may cause water to spill.

+ Wait for the device to cool down before cleaning.

+ Use only water - do not add other liquids.

+ Do not use on steam-sensitive surfaces or fabrics.

+ Do not add descaler, scented or alcohol-based products to the water tank.

+ Do not use steam to heat a room.

+ Using on polished or unpolished floors may reduce surface shine.

* Do not use on unsealed wooden floors.

+ Water drops may remain in the tank due to factory testing - this is normal.

+ Avoid staying in one spot too long - risk of burns from high steam temperature.
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[m] Carefully read the safety rules and usage instructions in this user
— manual.
Keep this user manual for future reference.

Opening the Box

+ Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects.
If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service.

Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers.
Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.

AWARNING!

Do not use a faulty or defective product.

Contents of the Box

1. Product body (1 piece)

Main nozzle (1 piece)

Metal tube (1 piece)

Crevice nozzle (1 piece)

2-in-1 bristle furniture brush (1 piece)

Wall mount bracket (1 piece)
Power Adapter (1 piece)
Instruction manual (1 piece)
Warranty card (1 piece)

0. Battery (2 piece)

o~ D
= © ® N

Technical Information

Power : 350 W BLDC Motor

Battery : 25.2V 2000mAh Li-ion Battery

Battery Charging Time  : 4-6 hours

Usage Time : Eco: = 50-55 min, Power: > 25-30 min, Turbo: = 13-15 min
Dustbin Capacity :0.55L

Filter : 3-stage filtration system (sponge, metal mesh, Epa 10)
Suction Power : 30 kPa

Noise Level: Eco 1 74 dB, Power: 78 dB, Turbo: 84 dB

Service Life : 10 years

D/.NOTE!

The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change
depending on the product’s use and environmental conditions.
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Product Overview

1. Suction power adjustment knob
2. Mode indicator .
3. Battery indicator :
4. On/Off button Z
5. Battery release button
6. Dustbin lid
7. Dustbin removal button
8.  Dustbin emptying button
9. Metal suction tube release button
10. Metal suction tube
11. Floor nozzle
12. Wall mount
13. Crevice tool
14. 2-in-1 bristle furniture brush
15. Spare battery
Assembly

Assembly of main nozzle and bent metal tube

Please follow these instructions when connecting: Hold the main nozzle
in your left hand and the metal tube in your right hand. Insert the metal
tube with the main nozzle mounting hole vertically into the main nozzle
fitting. Press the push rod part firmly until you hear a ‘click’ sound. This will
complete the installation.

When packing, storing, cleaning, or vacuuming, press and hold the main
nozzle release button as shown in the diagram to remove the main nozzle.

Simultaneously, pull the main nozzle in the direction indicated in the figure
and remove it from the mounting hole.
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Replacing the battery in the vacuum cleaner

Hold the product body securely with one hand and take the battery in the
other hand. Align the tabs on the battery with the gaps on the surface of
the product body where the battery is inserted, as indicated by the arrow.
After installation, check by pulling down slightly. If there is no resistance, the
battery is installed correctly.

Note: If the vacuum cleaner is not going to be used for an extended period, it is recommended to
remove the battery, pack the appliance, and store it in a cool, dry place away from direct sunlight and
moisture.

Accessories
This product comes with accessories that are specifically designed to be used with the product
body. When using the product body alone, you can connect the accessories directly or via the
metal tube.

2-in-1 bristle furniture brush

The connection between the product body and the 2-in-1 Bristle Furniture Brush and Crevice
Nozzle is shown in the figure below:
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How to Use Vacuum Cleaners

1.

Charging
The first time you use the vacuum cleaner, the battery will not be fully charged, so you must place
it in the charger to recharge it, otherwise the battery will be too low and you may not be able to use
it at high power. Once fully charged, it can be used normally.

Charging takes approximately 4-6 hours.

If the power cord is damaged, it must be replaced by a specialist authorized by the manufacturer,
the service department or similar, to avoid danger.

a. Attaching the wall mount bracket
For convenient storage of the upright cordless vacuum cleaner, the product is designed to be easy
and convenient to store and use, two in one.
How to attach the wall mount bracket: Drill holes in the wall as shown in the figure. Insert the wall
mount bracket into the extension tube at the corresponding hole position as shown in the figure.
(Note: Do not mount on walls that are easily damp, such as kitchen walls, etc.).

Once the charging unit has been mounted, connect the charging connector to the power supply
and the whole machine can be charged by sliding the charging connector from top to bottom.

Wall

Floor

b. Charging method
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Charglng Mode 1

To charge the battery automatically, plug the adapter into
the socket and connect it to the battery. The charging
mode may be displayed on the screen. While the battery
is being charged through the product, the charge indicator
will flash a white light until it is fully charged. A solid white
light indicates that the battery is fully charged to 100%.
The product will not function while the battery is being
charged through the product unless the battery is
removed from the charger.

There are 3 LEDs on the battery that indicate the charge level. When the battery is installed in
the device and the battery is low, the rightmost LED will flash red to give a warning.

Charging the battery while the product is in use will cause it to stop.

Charging Mode 2

To charge the battery separately, connect the power
adapter to the socket and then to the battery. The battery
indicator light flashes white while charging, and turns
solid white when fully charged.

When the battery is low, the rightmost LED will flash red
to give a warning.

Screen Mode:

.

When the product is attempted to be operated with a fully depleted
battery, the rightmost LED on the battery level indicator will flash red
for 3 seconds, and the product will not operate.

When an empty battery is connected to the charger, the rightmost LED
will start flashing first. When the battery charge reaches 33% or more,
the rightmost LED will remain solid, and the middle LED will start
flashing. Once the battery charge reaches 66% or more, the leftmost
LED will start flashing, and the middle LED will remain solid. When the
battery is fully charged, all LEDs will remain solid white.

While the product is in operation, the battery level is indicated by the
3 LEDs on the battery. If all 3 LEDs are lit continuously, the battery
level is between 100% and 66%. If 2 LEDs are lit continuously in white, the battery level is between
66% and 33%. If only 1 LED is lit continuously, the battery level is between 33% and 10%. When the
battery level is 10% or less, the rightmost LED will be continuously lit in red.

When the product is in turbo mode and the suction nozzle or tube gets clogged, the product will shut
down after 5 seconds to protect itself, and the battery status LEDs will flash red for 10 seconds.

If something gets tangled and blocks the rotating brush in any speed mode, the brush will stop, but
the vacuum motor will continue to run. The battery level indicator LEDs will flash red. After cleaning
the brush and turning the product off and on again, the device will reset, and the red lights will turn off.

|

P Battery indicator

P> Mode indicator

28



INOVATOR 6158 Plus I
o0
EN

1. Using the Cordless Upright Vacuum Cleaner
Manual Operation and Screen Mode:

After removing your vacuum cleaner from the charging station, you can control its operation
and stop it by pressing and releasing the power button, and adjust the speed with the speed
adjustment button. When the product is not in operation, pressing or pressing and holding
the trigger button will start the product in Eco mode. When the product starts in Eco mode,
pressing the mode change button will sequentially switch to power mode, and pressing it
again will switch to turbo mode. Pressing the mode change button once more will return it to
the initial mode.

Information Screen

>

Battery Release
Button

On/Off Button

Charging
»__ Dock Station
Mode
Button
Dust Cup
Button

Use of Accessories

Crevice nozzle:

Suitable for cleaning narrow edges and corners, including crevices,
doors, and window edges.

2-in-1 bristle furniture brush:
Suitable for cabinets, window sills, armchairs and table dust cleaning.
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Cleaning and Replacing Parts

+ Clean the dust container and filter system. Maximum suction is achieved with a clean
filter and an empty container.

+ Do not use harsh cleaning agents or hot water to clean the filter.

+ Avoid rough cleaning.

+ The filter is not designed to be washed in the dishwasher.

+Cleaning the filter does not restore its original color, but restores its filtering properties.

+ We recommend using the dry cleaning method to maintain the filtering parameters of
the EPA filter.

+ The EPA filter cannot be washed more than once. After that, a new filter must be
purchased.

+ Neglecting to clean the filter may lead to the vacuum cleaner malfunctioning.

+ Ensure that the contact surfaces and sealing elements are functional.

+ Replacement EPA filters can be purchased from Fakir authorized technical services.

D/.NOTE!

+For optimal performance of your product, it is recommended to replace the EPA filter every 6 months.
+ Itis recommended to empty the dust cup after each use.

Cleaning the Electric Turbo Nozzle
1. Press the roller nozzle release button.

2.  First, remove one end of the roller nozzle in the direction shown in the figure, and then remove
the roller nozzle. Clean or replace before putting it back in place.

3. After the 2 in 1 roller brush is used for a long time, its bristles may become stuck in long
clumps like hair, which should be cleaned in time to make the device work more effectively.

Roller release
button

Cleaning and Maintenance

Remember to disconnect the charging adapter from the appliance before carrying out any
maintenance. To clean the vacuum cleaner and charging adapter, use a soft damp cloth and avoid
abrasive or harsh cleaning agents. Never dry the plastic moulds on a heat source (e.g. heater, electric/
gas stove). Occasionally check and clean the floor nozzle brush and handle above the dust cup.
Remember to unclog and remove waste.
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Turbo Nozzle Maintenance

Wipe the floor nozzle with a damp cloth. After vacuuming, check the roller brush for trapped dirt. If
dirty, remove it from the floor nozzle. You can now easily clean the brush. Please dry the shaft at the
end of the brush with a damp cloth to prevent rust.

Storage and Handling of Vacuum Cleaners

Remove the battery pack. Press the battery pack release button and remove the battery pack in the
direction shown. Place the battery in a plastic bag and store in a dry place.

Storage of the Machine

If the vacuum cleaner is not going to be used for an extended period, it is recommended to remove the
battery, pack the appliance, and store it in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Storage

+ Store the appliance in a dry, dust-free area out of children’s reach. Do not place the vacuum
cleaner on an uneven surface!

+ Place the vacuum cleaner on a flat surface where there is no danger of it tipping over.

ACAUTION!

+ If the roller brush becomes obstructed while using the turbo floor nozzle, switch off the vacuum
cleaner. This can happen due to suction of large foreign objects, rolled-up carpets, fibers or hair, etc.

+ Then remove the cause of the blockage and clean the turbo nozzle if necessary.

+ Do not wash the floor nozzle directly in running water, it will damage the motor and electronic
circuitry.

Dust Cup

Gently rinse the dust cup in running water according to the instructions above and allow it to dry
thoroughly.

ACAUTION!

The dust cup is not resistant to cleaning in the dishwasher.

Device Storage

+ If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place.
+ Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry.

+ Ensure that the appliance is kept out of reach of children.
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Recycling

When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:

Cut the device’s cable to make it unusable.
Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws
in your country.

Electrical waste should not be disposed of with household waste. oy,
Throw the device into bins designated for electrical waste. { MK )
The device’s packaging is made from recyclable materials. -
Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins. ﬁ
The device complies with the 2

The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive. mmmmm

D/'NOTE!

Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please
refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer service.
Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this
information on the product’s type label.

Help Hotline: (+90 212) 444 0 241

Troubleshooting

Your device has undergone quality control to avoid any defects. However, if the device does not work for
any reason, please try the solutions listed in the following table before contacting Fakir Authorized Service.

Problem Reason Solution
Motor does not start |+ The battery is low + Charge the vacuum cleaner
+ Metal suction tube, floor brush, battery |+ Check that all parts and the product body are
and body are not fitted properly. properly assembled
Reduced suction + The dust cup is full of dust + Remove the powder by pouring
power + The filter is full of dust + Wash or replace the filter
+ Electric brush inlet duct blocked or + Clean the dirt inside the electric roller brush
roller brush blocked
Insufficient usage time | + Insufficient charging time + Please refer to the charging section for
after charging + Battery ageing instructions on how to fully charge the battery.

+ The batteries wear out quickly. You can
purchase new batteries at the designated
maintenance point.

Shipping

To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:

Transport the device in its original packaging.
If the original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.
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Degerli Miisterimiz,
Uriintiniizii keyifle kullanmanizi dileriz. Yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeréte'yi
tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.

Ldtfen Griind kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak lzere
saklayin.

Kullanim Talimatlan Hakkinda

Bu kullanim talimatlari, cihazin diizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi igin hazirlanmistir. Kendi
guvenliginiz ve bagkalarinin giivenligi icin Griinli calistirmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunda asa@idaki sembolleri géreceksiniz:

AUYARI!

Bu isaret, yaralanma veya 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret, Urlinliniziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

D/.NOT!

Kullanim kilavuzunda &nemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her turli hasar ve
cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi veya cihazin amacina uygun
olmayan bir sekilde kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. sorumluluk
kabul etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

C € Bu cihaz, Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi ve 2014/35/EU
Algak Gerilim Direktifi’'ne tamamen uygundur. Uriin, cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli, ev tipi kullanim igin tasarlanmistrr. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi
kullanim sonucu Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsami
disinda hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanim

Kisith Kapasiteler ve Gézetim: Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan
kullanimi hakkinda agiklamalar yapiimadigi veya g6zetim altinda olmadiklari strece,
fiziksel, algisal veya zihinsel kapasiteleri kisith olan veya yeterli tecrlibe ve/veya
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan kullanilmamalidir. Cocuklarin
cihazla oynamamasi igin g6zetim altinda tutulmasi gerekmektedir.

Kisith Yetkinliklerle Kullamm: Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile sinirli fiziksel,
duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan yalnizca gézetim altinda olduklari, cihazin gtivenli bir sekilde kullanimina
dair talimat verildigi ve muhtemel tehlikeleri anladiklar takdirde kullanilabilir.
Ambalaj Malzemeleri: Paketin i¢inden ¢ikan poset gibi maddeleri cocuklardan
uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

Temizlik ve Bakim: 8 yasindan kiigtk ¢ocuklar, gbzetim altinda olmadiklan strece
cihazin temizligini ve bakimini yapmamalidir.

Cihaz ve Kablo Giivenligi: Cihazi ve kablosunu, 8 yasindan kii¢lik cocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayiniz. Cocuklarin cihazla oynamamasi igin gézetim
altinda tutulmalan gerekmektedir. Elektrikli cihazlar cocuklar i¢in oyuncak olarak
kullaniimamalidir. Bu nedenle, cihazi cocuklarin ulasamayacag! yerlerde kullaniniz
ve saklayiniz. Gocuklar, elektrikli bir cihazin kullanimiyla ilgili tehlikelerin bilincinde
olamayabilirler. Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasina izin vermeyiniz.

Giivenlik Uyarilan
Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidaki dnlemleri her zaman almaniz gerekmektedir.
Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari dnlemek igin:

Kullanim Kilavuzunu Okuyun: Kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkatlice okuyunuz
ve kilavuzu saklayiniz. Cihazi tigtinct bir kisiye verirken, kilavuzu da birlikte vermeyi
unutmayiniz.

ilk Kullamm: Uriinii kolisinden ¢ikardi§inizda, aksesuarlarin ve aparatlarin tam
oldugundan emin olunuz. Kutuda eksik parga var ise, en yakin Fakir Yetkili
Servisi’ne basvurunuz. Aksesuarlarin ve aparatlarin koruma posetlerini bogulma
riskini engellemek igin gocuklardan ve bebeklerden uzak tutunuz.

Cihazin Durumunu Kontrol Edin: Cihazin (izerinde, kasasinda, kablosunda veya
fisinde herhangi bir sorun oldugunu distnuyorsaniz, cihazi ¢alistirmayiniz ve en
yakin Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.
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Kablo ve Fis Giivenligi: Elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar var
ise, cihazi kullanmayiniz. Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz ve elektrik
kablosunun 1sI kaynagi ya da sivri uclarla temas etmemesine 6zen gdsteriniz. Fisi
prizden cekmek istediginizde, mutlaka fisten tutarak gekiniz. Kabloyu gekmeyiniz
veya cihazi kablodan tutarak kaldirmayiniz.

Gocuklarin Giivenligi: Makinenizi asla figse takili iken gozetiminiz disinda
birakmayiniz. Gézetiminiz disinda gocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyiniz.
Cihazin elektrik kablosunu g¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayiniz. Elektrikli
cihazlar gocuklar igin oyuncak degildir.

Cihazin Kullanimi: Cihazi agik havada kullanmayiniz. Makineniz kir veya yagmurdan
olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldirmayiniz ve yagmur ya da rutubetten
koruyunuz. Cihaz elektrik glciyle calistigindan elektrik carpma tehlikesi vardir.
Bu nedenle fise kesinlikle 1slak ellerle dokunmayiniz. Cihazi yanici veya patlayici
maddeler (6rnegdin benzin veya alkol), yanan veya tlten nesneler (6rnegin sigaralar,
kibritler veya sicak kdil) ile temizlemek icin kullanmayiniz.

Bakim ve Temizlik: Temizlik ve bakim islemleri dncesinde cihazin figini prizden
cekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

Kullanim Kisitlamalari: Elekirikli cihazi yalnizca kullanim amaci dogrultusunda
kullaniniz. Cihaz talimatlara aykin sekilde kullanmak, cihazin émriini kisaltabilir ve
guvenlik riskleri olusturabilir.

Uriine Ozel Giivenlik Uyarilan

Montaj, sékiim veya temizlemeden 6nce adaptéri daima glic kaynagindan gikariniz.
Adaptérl veya fisi hasar gérmisse, dlzglin ¢alismazsa, duslp hasar gérmiisse
cihazi asla

kullanmayin. Bu durumda guvenlik ve islevselligini kontrol etmek i¢in cihazi yetkili
servise gotdrinuz.

Motora zarar vermemek icin elektrikli sipirgeyi sadece dogru monte edilmis bir
filtreleme sistemi ile kullaniniz.

Elektrikli stiptirgenin motor kismini asla suya batirmayiniz (kismen bile olsa) ve
neme karsi koruyunuz!

Elektrikli supirgeyi kullanirken donen firga ile temastan kaginin (6rnegin gevsek
giysiler, saclar, parmaklar, miicevherler, bilezikler vb.).
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* Elektrikli siplrge sarj standinin Ustlinde ve sarj oluyorsa sakin kullanmayin ve
calistirmayiniz.

+ Pil sarj oldugunda, sarj cihazinin 1sinmasi normal bir durumdur.

+ Her zaman 06nce elektrikli stpirgeyi kapatin ve ikinci olarak adaptori gic
kaynagindan gikartiniz.

+ Sadece bu islemleri yaptiktan sonra toz haznesini bosaltin, filtreleri temizleyiniz/
degistiriniz, elektrikli

* sUpirgeyi veya aksesuarlarini temizleyiniz.

« Uriini asla calisir halde gdzetimsiz birakmayiniz!

+ Cihaz Uzerine herhangi bir nesne koymayiniz.

+ Elektrikli stiptirgenin emme deligini veya aksesuarlarini gdzlerinize ve kulaklariniza
yakinlastirmayin ve

* bunlan herhangi bir viicut deligine sokmayiniz!

+ Diizgin bir sekilde takilmamis filtreli cihazi ya da filtresiz cihazi asla ¢alistirmayiniz.

+ Elektrikli stupurgeyi kullanmaya baslamadan 6nce, lutfen tim Kilitleme
mekanizmalarinin dogru konumda oldugunu kontrol ediniz.

+ Pili sarj ederken ve elektrikli stiptirge kullanildiktan sonra daima elektrikli stipiirgeyi
kapatiniz. Eger batarya kismindan elektrolit siziyorsa pili sarj etmeyiniz.

+ Bataryadan elektrolit sizintisi, elektrikli stiplirgeye asir yiklenmeden ve cihazi asin
sicakliklarda kullanmaktan kaynaklanir. Elektrolit vilcudunuza sigrarsa, etkilenen
yeri su ve sabunla yikayiniz ve sirkeli limon suyunu hafifce Gzerine siriinliz. Gozle
etkilesiminde, etkilenen g6z birka¢ dakika temiz su ile durulayin ve derhal tibbi
yardim isteyiniz.

+ Pili kullanmiyorsaniz, atag, madeni para, anahtar, ¢ivi, vida veya pil soketlerinin kisa
devresine neden olabilecek diger kiiciik metal nesneler gibi tim metal nesnelerden
uzak tutun. Pil soketlerinin kisa devresi yaniga veya yangina neden olabilir.

+ Bataryay atesten uzak tutunuz. Patlama riski vardir!

+ Normal ¢alisma sirasinda akimiuilator piller ¢ikanimaz. Pilleri sadece cihaz atilacak
ise ¢lkariniz.

+ Cihazin giris ve ¢ikis deliklerine parmak veya baska seyler sokmayiniz. Hava akisi
icin acikliklar/6geler tikanirsa (6rn. aksesuarlar), cihaz kapatin ve tikanikligi aginiz.

+ Sarj standini, elektrikli stipirgeyi ve cihazi yanici nesnelerden (6rn. perde, 6rt,
ahsap vb.) 1si kaynaklarindan (6rn. firin, soba, vb.) ve islak ylizeylerden (6rn. lavabo,
klivet vb.) yeterli mesafede uzakta kurunuz.
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+ Islak veya nemli zemin kaplamalarini vakumlamayiniz, elektrikli stipirgeyi acik
alanlarda kullanmayiniz!

+ Fazla nem birikmesinin, cihaza hasar verme ve devre disI birakma riski vardir. Bu
kusur garanti kapsaminda degildir.

* Herhangi bir tlrden siviyr asla vakumlamayiniz!

+ Bazi hali tiplerinin vakum temizligi statik elektrik dretilmesine neden olabilir.

+ Keskin nesneleri (6rn. cam parcalari), sicak, yanici, patlayici maddeleri (6rn. kiil,
sicak sigara izmaritleri, benzin, tiner ve aerosol buhari) veya yaglar (érn. kat yag,
sivi yag), yakici maddeleri (6rn. asit, ¢6ziicli) vakumlamayiniz. Belirtilen nesneleri
vakumlama, toz filtrelerinde ve elektrikli stiplirgede hasara yol agabilir.

+ Gok ince tozlar vakumlarken filtrelerin gdzenekleri tikanabilir. Bdylece hava
gecirgenligi azalacak ve emme performansi dlisecektir. Bu durumda, filtreler hazne
dolmadan 6nce temizlenmelidir. Algi levha tozu, ince kum, ¢imento, insaat tozu,
siva parcalari vb. gibi insaat sirasinda/ sonrasinda Uretilen kirleri vakumlamak igin
elektrikli sipirge kullanmayiniz. Garanti onarimi bunu kapsamaz.

+ Elektrikli siplrge, insan sagligina zarar verebilecek maddeleri vakumlamak igin
uygun degildir.

+ Cihaz nemli veya i1slak ortamda ve yangin veya patlama tehlikesi olan herhangi bir
ortamda (kimyasallarin, yakitlarin, yaglarin, gazlarin, boyalarin ve diger yanici veya
ucucu maddelerin depolandigi alanlarda) kullanilmamalidir.

+ Elektrikli stipirgeyi asla hava kosullarina (yagmur, don, dogrudan glines alma vb.)
maruz birakmayiniz.

+ Cihazin adapt6ri bozuksa, tehlikeli durumlari nlemek icin imalatci, servis teknisyeni
veya benzer nitelikli bir kisi tarafindan degistiriimelidir.

+ Glic kablosu, keskin veya sicak nesnelerden dolayi hasar gérmemeli, atese maruz
birakilmamali, suya batinimamall veya keskin kenarlar tzerinde bikilmemelidir.

+ Cihazin gli¢ kablosunun durumunu diizenli olarak kontrol ediniz.

+ Cihazin glvenligini ve diizglin calismasini saglamak igin, yalnizca Uretici tarafindan
onaylanmis orijinal yedek parca ve aksesuarlari kullaniniz.

+ Bu cihazi yalnizca bu kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde tasarlandi§i amacla
kullaniniz.

+ Cihazi asla baska bir amag i¢in kullanmayiniz.

38



INOVATOR 6158 Plus I
°
TR

« Uretici, cihazin yanlis kullanimasindan kaynaklanan hasarlardan sorumlu degildir
ve aksesuarlar ve cihaz icin garantisi, yukaridaki gtivenlik uyarilarina uyulmadig
durumlarda gecerli degildir.

+ Elektrikli sipirgenin arizalanmasina veya hasar gérmesine neden olan orijinal
olmayanfiltrelerin kullaniimasi da cihazin yanlis kullanimi olarak degerlendirilmektedir.

+ Bu elektrikli siiptrge sadece ev ici kullanim igindir. Litfen ticari amacla veya farkli
amaclarla kullanmayin.

+ Asin sicaklik gibi kdti sartlar altinda makineyi kullanmayin ve saklamayin, sicakligi
5 derece veya daha altina dlstirmeyin.

+ Serin ve kuru bir yerde saklayin. Uzun siire giines I1sigina maruz birakmayin.

* Yeni bataryay! kullanmadan énce veya uzun streli saklama sonrasi litfen bataryay
tam olarak sarj edin.

+ Elektrikli stiplirgeyi kullanmadan énce, firga rulosunun iyi takilmis olmasina 6zen
gbsterin, aksi takdirde bu motor faninin tikanmasina, motorun yanmasina neden
olabilir.

+ Litfen elektrikli sipirgeyle deterjan, parafin, cam artigi, igne, is, nemli toz, atik su,
kibrit ve diger esyalarn cekmeyin.

+ Elektrikli stiptirgeyle ¢cimento, algi tozu, duvar tozu ve diger kiiglik partikilleri veya
oyuncak kagit top ve diger blyik cisimleri cekmeyin, aksi takdirde bu elektrik
sliplirgesinin tikanmasina, motorun yanmasina ve diger sorunlara neden olacaktir.

« Elektrikli stpirgeyi kullanirken, emis girisi blogunun ve rulo firca blogunun
dénmemesine dikkat edin, dikkat edilmemesi durumunda motor arizasina neden
olabilir.

+ Elektrikli siipiirgeyi kullanirken, eliniz yer fircasinin emis agzina koyulmamalidir, aksi
takdirde kisisel yaralanmaya neden olabilir.

+ Lltfen kisa devreye neden olmamak ve makineyi yakmamak igin makineye su veya
baska sivi dokmeyin.

* Makine uzun stire kullanlmadiginda, bataryanin dolu oldugundan ve en azindan her
U¢c ayda bir sarj edilip bosaltilabildiginden emin olun.

+ Elektrikli sliplirgenizin sarji tam doluyken temizlenmesi veya onariimasi gerektiginde,
litfen sarj cihazini fisten ¢ekin ve gu¢ kablosunu fige takarken ve fisten cikarirken
sarj gu¢ kablosunu ¢ekmeden sarj cihazini tutun.

« Elektrikli stiptirgeyi temizlerken kuru bir bez kullanin, benzin, alkol, amil asetat, vb.
kullanmayin. Aksi takdirde, kovan ¢atlar veya solar.
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Tim makine tam olarak sarj oldugunda ve calistirlamadiginda, test ve bakim icin
belirlenen bakim noktasina géturilmelidir. Makinenin igini izinsiz agmayin.
Atik batarya takimi glivenli sekilde geri dénusturilmelidir, ¢ope atmayin.

[m] Kullanim kilavuzunda yazili olan giivenlik kurallarini ve kullanim
talimatlarini dikkatlice okuyunuz.
Bu kullanim kilavuzunu gelecekteki kullanimlar icin saklayiniz.

Kutuyu Acma

ilk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlar kutusundan gikariniz ve hasar veya arizalara karsi
kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir ariza veya hasar varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili
Servisi'ne bagvurunuz.

Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimalidr.
Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan tamir iglemleri kullanici igin zararli olabilir.

AUYARI!

Kesinlikle hatali veya kusurlu bir Grlini kullanmayiniz.

Kutu icindekiler

1. Uriin gévdesi (1 adet) 6. Duvar aski aparati (1 adet)
2. Anabaslik (1 adet) 7. Adaptér (1 adet)

3. Metal emis borusu (1 adet) 8. Kullanm kilavuzu (1 adet)
4. Kenar kose aparati(1 adet) 9. Garanti belgesi (1 adet)
5. 2'si 1 arada kil mobilya firgasi (1 adet) 10. Batarya (2 adet)
Teknik Bilgi

Gig : 350 W BLDC Motor

Pil : 25.2V 2000mAh Li-ion pil

Pil Sarj Suresi : 4-6 saat

Kullanma Zamani : Eco>=50-55 dk, Power> =25-30 dk, Turbo>=13-15 dk
Toz Hazne Kapasitesi  : 0,55 L

Filtre : 3'lU filtreleme sistemi (slinger, metal mesh, Epa 10)
Emis Gicu : 30 kPa

Girultt Seviyesi : Eco: 74 dB Power:78 dB Turbo :84 Db

Kullanim Omrii 210yl
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D/'NOT!

Uriiniin (izerinde bulunan isaretlemeler veya Urtinle birlikte verilen diger basili ddkimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler,
Grlindin kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.

Parca Aciklamalar

1. Emis glicl ayar diigmesi

2. Mod géstergesi %
3. Batarya gdstergesi :
4. On/Off digmesi

5. Batarya serbest birakma diigmesi

6. Toz haznesi kapagdi

7. Toz haznesi ¢ikartma butonu

8. Toz haznesi bosaltma butonu

9. Metal emis borusu serbest birakma digmesi

10. Metal emis borusu

11. Slpirlcl aparat

12. Duvar aski aparat

13. Kenar kdse aparati

14. 2’si 1 arada killi mobilya fircasi

15. Yedek batarya

Makine Montaiji
Ana baslik ve biikiimlii metal emis borusunun montaiji

+ Baglantiyi yaparken lltfen gdsterilen talimatlara uyun, ana bashgini sol elinizde
ve metal emis borusunu sag elinizde tutun, metal emis borusunu ana baslik
montaj delidini ana baslik baglanti pargasina dikey olarak takin ve "tik" sesini
duyana dek itme gubugu parcasina sertge bastirin, montaj tamamlanmistir.

+ Paketlerken, saklarken veya temizlerken ve vakumlarken, ana basligini

cikarmaniz gerekirse, litfen semada belirtilen ana baslik serbest birakma
digmesine basili tutun.

+ Ayni zamanda, ana baslidi sekilde gdsterilen ydnde ¢ekin ve montaj deliginden
cikarin.
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Bataryanin elektrikli siipiirgeye monta;ji

Uriin gévdesini tek elinizle sabit bir sekilde tutun ve bataryayi diger elinize
alin. Uriin gévdesinde bataryanin takildigi bélgede bulunan tirnaklari
bataryanin gévde ile 6plstiigu ylzeydeki bosluklara hizalayarak okla
gosterilen sekilde takin. Montaj gergeklestikten sonra hafifce asagi
cekerek kontrol edin. Esneme yoksa batarya monte edilmistir.

D/NOT!

Elektrikli stipirge uzun sire kullaniimadiginda, bataryayi ¢ikarin, makineyi paketleyin ve dogrudan
gunes 111 almayan, islak olmayan serin ve kuru bir yerde saklayin.

Aksesuarlar
I§u Grlin, kullanim rahatligi i¢in 6zel olarak Urlin gévdesine uygun baz aksesuarlarla donatiimistir.
Uriin gévdesi tek basina kullandiginizda, aksesuarlari dogrudan veya metal emis borusu araciligiyla
baglayabilirsiniz.

+ Uriin gévdesi ve 2’si 1 arada kil mobilya firasi ve kenar kése aparati arasindaki baglanti asagidaki
sekilde gdsteriimektedir:
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Aksesuar Baglantisi

Elektrikli Siiptirgelerin Kullanimi

1.

Sarj etme

Uriindin ilk kullaniminda, elektrikli siiplirgenin batarya kapasitesi tam dolu olmayacaktir, bu yiizden
makinenin sarj edilmek Uzere sarj Unitesine yerlestirilmesi gereklidir; aksi takdirde, batarya ¢ok
dUsUk olur ve yiiksek ayarda galistirlamaz. Tam sarjdan sonra, normal sekilde kullanilabilir.

Sarj slresi yaklasik 4-6 saattir.

G¢ kablosu hasarliysa, tehlikeden kaginmak igin Ureticinin, bakim departmaninin veya benzer
departmanlarinin gérevlendirdigi bir profesyonel tarafindan degistirilmelidir.

a. Duvar aski aparatinin monte edilmesi

Sarjli dikey suplrgenin rahatga saklanmasi igin, Griiniin saklanmasi ve kullanimi ikisi bir arada
olacak sekilde, basit ve kullanigl olarak tasarlanmistir.

Duvar aski aparati montaj ydntemi: sekilde gosterildigi gibi duvarin lizerinde delikler delin. Duvar
aski aparatini, sekilde gosterildigi gibi ilgili delik konumunda uzatma borusuna yerlestirin. (Not:
Kolayca nemlenebilen mutfak vb. duvarlara sabitlemeyin.)

Sarj Unitesi monte edildikten sonra, sarj portu giic kaynagi adaptdriine baglanir ve ardindan tim
makine sarj yeri bilesenine Ustten alta kaydirlarak sarj edilebilir.
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Duvar

Zemin

b. Sarj etme yontemi
Sarj Modu 1

Bataryanin kendi kendine sarj olmasi igin adaptdrii prize takin ve adapt6ériin diger ucunu bataryaya
takin. Ekranda sarj modu gorintilenebilir. Batarya Uriine takili iken sarj edildiginde, tam sarj
konumuna gelene kadar sarj géstergesinde beyaz isik yanip séner. Beyaz sirekli isik ise bataryanin
sarjinin % 100 dolu oldugunu gdsterir.

Pil Grline takill halde sarj ediliyorken, pil sarjdan gikariimadigi
slirece Urlin calismaz.

Pil Uzeride doluluk seviyesi gdsteren 3 LED bulunmaktadir.
Pil Girine takili iken, pilin sarji bittiginde en sagdaki LED isik
kirmizi 1sik yanip sénerek uyari verir.

Uriin calisiyorken pil sarj edilirse, Griin durur.

Sarj Modu 2
Bataryanin ayri olarak sarj edilmesi icin adaptérl prize
takin ve adaptériin diger ucunu bataryaya takin. Batarya
gobsterge lambasi sarj olurken beyaz renkte yanip s6ner, tam
dolu konuma geldiginde ise sabit beyaz isik yanar.
Pilin sarj bittiginde en sagdaki LED isik kirmizi isik yanip
sbnerek uyar verir.
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Ekran Modu:
Sarji tam olarak bitmis olan bir pil ile Griin galistinimak istendiginde,

pil seviye gostergesindeki en sagdaki LED 3 sn boyunca kirmizi 000 D
yanip sénecek ve Urlin galismayacaktir. géstggesi
Bos bir batarya sarja takildiginda ilk olarak en sagdaki LED yanip .

sdnmeye bagslar. %33 ve Uzeri sarj oldudun en sagdaki LED strekli o > Mod
yanmaya, ortadaki LED ise yanip sénmeye baglar. %66 ve uzeri = gostergesi
doluluk seviyesine ulastiginda ise en soldaki LED yanip s6nmeye,

ortadaki LED sirekli yanmaya baslar. %100 doluluda ulastiginda ise

tim LEDler beyaz renkte sirekli yanacaktir. - .

Uriin calisiyorken, bataryanin seviyesi batarya lizerindeki 3 LED
ile gosteriimektedir. 3 LED srekli yaniyor ise %100- %66, 2 LED surekli beyaz yaniyor ise %66-
%33, 1 LED surekli yaniyor ise %33-%10 arasinda bir dolulukta oldugu gdsterir. %10 ve daha az
seviyede iken en sagdaki LED kirmizi stirekli olarak yanmaktadir.

Uriin turbo modda iken emis agzi, boru herhangi bir sekilde tikandigi durumda 5 sn sonra iriin
kendini korumaya almak i¢in kapanacak, batarya durum LEDIleri kirmizi renkte 10 sn boyunca
yanip sénecektir.

Uriin herhangi bir hiz modunda iken firganin déner merdanesine bir sey dolanip bloke oldugu
durumda firga duracak, sliplirge motoru galismaya devam edecektir. Batarya seviyesi gdsterge
LEDleri kirmizi olarak yanip sénecektir. Firganin temizligi yapilip, Urtin on off tusu ile agilip kapatildigi
durumda resetlenecek, kirmizi igiklar sénecektir.

1. Sarjh Dikey Siipiirgenin Kullanimi
Elle Kullanim Ve Ekran Modu:

Sipurgenizi sarj yerinden aldiktan sonra, agma/kapama digmesine basip birakarak
slipurgenizin ¢alistirimasini, durdurulmasini kontrol edebilirsiniz ve hiz ayarlama digmesi ile hizi
ayarlayabilirsiniz. Urlin galismiyorken tetik tusuna basildiginda veya basili tutup birakildiginda,
iriin Eco modda calismaya baslar. Uriin Eco modda calismaya basladiginda, mod degistirme
tusuna basildiginda sirayla power moduna, tekrar basildiginda turbo moduna geger. Uriin mod
degistirme tusuna tekrar basildijinda ise basa doéner.

Bilgi Ekrani

Batarya Cikarma
Dugmesi

On/Off Tusu
Mod Tusu

45



INOVATOR 6158 Plus I
o0
TR

Aksesuar Kullanimi

Kenar kose aparati:

Catlaklari, kapilan ve cam koselerini, diger dar kenar
ve koseleri temizlemek igin uygundur.

2’si 1 arada killi mobilya firgas::

Dolap, pencere pervazlari, koltuklar icin ve masa toz
temizligi icin uygundur.

Parcalarin Temizlenmesi ve Degistirilmesi

+ Toz haznesini ve filtre sistemini temizleyin. Maksimum emme etkisine temiz bir filtre
ve bos bir hazne ile ulagilir.

Filtreyi temizlemek icin sert temizlik maddeleri veya sicak su kullanmayin. Kaba
yikamadan kaginin.

Filtre, bulagik makinesinde yikanmak icin tasarlanmamigtir.

Filtrenin temizlenmesi orijinal rengine geri déndiirmez, ancak filtreleme dzelliklerini
geri getirir.

EPA filtresinin filtreleme parametrelerini korumak igin kuru bir temizleme yéntemi
kullanmanizi éneririz.

+ EPAfiltre bir defadan fazla yikanamaz. Bundan sonra yeni bir filtrenin satin alinmasi
gerekir.

Filtre temizlemesini ihmal etmek elektrikli stiptirgenin bozulmasina yol agabilir.

Temas ylizeylerinin ve sizdirmazlik elemanlarinin islevsel oldugundan emin olun.
«  Fakir yetkili teknik servislerden yedek EPA filtre satin alabilirsiniz.

D/NOT!

Uriiniiniizden yiiksek performans alabilmek igin 6 ayda bir EPA filtrenizi degistirmenizi tavsiye ederiz.
Toz haznesini her kullanimdan sonra bosaltmanizi dneririz.

Elektrikli Rulo Fircanin Temizlenmesi
1. Rulo firganin serbest birakma diigmesine basin.

2. Rulo firganin énce bir ucunu resimde gdsterilen yénde ¢ikarin ve ardindan rulo fircayi yerinden
cikarin. Temizledikten veya degistirdikten sonra, tekrardan yerine takin.
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3. 2’si1 aradarulo firga uzun stre kullanildiktan sonra, killari sa¢ gibi uzun topaklar halinde takilabilir;

Rulo firgasi serbest
birakma diigmesi

Cihazin Temizligi ve Bakimi

Herhangi bir bakim yapmadan 6nce, sarj adaptorlini cihazdan ayiriniz. Elektrikli sipurge yizeyini ve
sarj adaptdérini yumusak nemli bir bezle temizleyiniz; asindirici ve sert temizlik maddeleri kullanmayiniz!
Plastik kaliplari asla bir 1st kaynagi tizerinde kurutmayiniz (6rn. isitici, elektrikli/gazli soba). Zemin baslik
firgasini ve ana viicut sapini (haznenin Ustiinde) kontrol edin ve ara sira temizleyiniz. Tikanikidr aginiz
ve atiklar ¢ikariniz.

Rulo Firca Bakimi

Zemin bashigini nemli bir bezle silin. Her vakumlamadan sonra, dénen firgaya herhangi bir kirin
sikisip kalmadigini kontrol ediniz. Firga kirli ise, zemin bashdindan ayiriniz. Artik firgay! kolayca
temizleyebilirsiniz. Paslanmayi énlemek igin Ittfen fircanin ucundaki safti nemli bir bezle kurulayiniz.

Elektrikli Stipiirgenin Depolanmasi Ve Saklanmasi

Elektrikli siiplrge uzun sire kullanlmayacaksa, batarya takimini sékiin. Batarya takimi serbest
birakma diigmesine basin ve batarya takimini gosterilen yonde sékin. Bataryay plastik posete koyun
ve Kkuru bir yerde saklayin.

Makinenin Saklanmasi

Elektrikli sipiirge uzun sire kullaniimayacaksa, bataryayi ¢ikarin, makineyi sarin ve dogrudan giines
1S1g1 almayan serin ve kuru bir yerde saklayin.

Saklama

Cihazi, ¢ocuklarin ulagsamayacagi kuru, tozsuz bir yerde muhafaza ediniz. Elektrikli supurgeyi
purlzli bir ylizeye koymayiniz!
Siipirge, devrilme tehlikesi olmayan diiz bir ylizeye yerlestirimelidir.
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ADIKKAT'

Rulo yer aparati kullanirken déner firca engellenirse, (6rn. iri yabanci nesneleri, sarma tiylii
halilari ve lzerindeki iplik veya saclar emme nedeniyle vb.) elektrik stiplrgesini kapatiniz.

+ Daha sonra engelleme nedenini ortadan kaldiriniz ve gerekirse rulo firgayi temizleyiniz.
+  Zemin bashgini dogrudan akan suda yikamayin, motora ve elektronik devreye zarar verir.

Toz Haznesi

Toz haznesini akan suda yukarida belirtilen talimatlara uygun olarak hafif¢e yikayiniz ve iyice kurumasini
saglayiniz.

ADiKKAT!

Toz haznesi bulagik makinesinde temizlemeye karsi dayanikli degildir.

Cihazin Saklanmasi

+ Cihazi uzun sire kullanmayi diisinmUyorsaniz serin ve kuru bir yerde saklayiniz.

+ Cihaz figinin ¢ekildiginden ve parcalarinin tamamen kuru oldugundan emin olunuz.
+ Cihazi, cocuklarin ulagsamayacag! bir yerde muhafaza ediniz.

Geri D6nuisiim

Cihazinizin kullanim émri sona erdiginde asagidaki adimlari izleyerek dogru sekilde geri dénisim

saglayiniz:

+ Cihazin kablosunu keserek kullanilamaz hale getiriniz.

+ Cihaz, Ulkenizdeki gegerli yasalara gore bu tir cihazlar igin 6zel olarak
tanimlanan atik kutularina birakiniz.

+ Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.

+ Cihazi, elektrikli atiklar igin belirlenen ¢op kutularina atiniz.

+ Cihazin ambalaji geri ddnlistim 6zellikli malzemelerden olusur.

+ Ambalaj malzemelerini uygun geri ddnlisim kutularina atiniz.

+ Cihaz, WEEE (AEEE Atk Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yonetmeligine uygundur.

D/.NOT!

+ Musteri hizmetlerini aramadan énce sorunu/arizay kendiniz diizeltip diizeltemeyeceginizi kontrol
ediniz. Bunun igin litfen “Sorun Giderme” bélimiine bakiniz. Sorunu/arizayi ¢dzemiyorsaniz,
misteri hizmetlerini arayiniz.

+ Aramadan &nce lutfen model adini ve Uriin seri numarasini yaninizda hazir bulundurunuz.

Bu bilgileri trinuntztn Tip Etiketi Uzerinde bulabilirsiniz.
Yardim Hatti: (+90 212) 444 0 241

e
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Sorun Giderme

Cihaziniz, herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmistir. Ancak, herhangi bir nedenden
dolayl galismazsa, Fakir Yetkili Servisi'ne basvurmadan énce asagidaki tabloda yer alan ¢ézim
yollarini deneyiniz.

Sorun Neden Coziim

Motor + Batarya bitmis « Elektrikli stiptrgeyi sarj edin

galigmiyor + Metal emis borusu, zemin « Tim pargalarin ve Uriin gévdesinin diizgin
fircasi, batarya veya monte edildigini kontrol edin

Grlin gévdesi diizgiin
montajlanmamig

Emis glicl + Toz haznesi tozla dolmus + Tozu dokerek ¢ikarin
azalmasi + Filtre tozla dolmustur + Filtreyi yikayin veya degistirin
+ Elektrikli firga giris kanali + Elektrikli rulo firganin icindeki pisligi temizleyin

tikali veya rulo firca tikali

Sarjdan * Yetersiz garj slresi + Bataryayi, sarj bolimiindeki talimatlara gére
sonra yetersiz | . pij| eskimesi tam olarak sarj edin
kullanim « Bataryalar kolayca aginir, yeni bataryalar
suresl satin almak icin belirtilen bakim noktasina
gidebilirsiniz
Goénderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini 6nlemek icin asagidaki adimlar izleyerek cihazinizi givenli bir
sekilde tasiyiniz:

Cihazi orijinal ambalajinda tasiyiniz.
Orijinal ambalaj mevcut degilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullaniniz.
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YBa)KaeMblil K/INEHT,

Mbl HafieeMcsl, 4To Bbl ByfieTe AOBO/bHbI MCMOMb30BaHVEM Ballero npogykta. Cnacu6o, 4to
BbiOpanu Fakir Hausgerate, komnaHuio, MMANPYIOLLYIO B 061ACTU MHHOBALMOHHBIX TEXHOMOTWIA.
MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NPOYUTAIATE 3TO PYKOBOACTBO NOMb30BaTeNs Neper UCMoNb30BaHNEM
NPOAYKTa 1 COXpaH1Te ero A/1s NocneaytoLLero 1cnosb30BaHus.

WHcTpykuum Mo Ucnonb3osaHuio

STV UHCTPYKLAY NO UCMOMb30BaHI0 NPefHa3HaueHbl Ans 06ecrneyeHs NPaBnIbHOrO N 6e30NacHOro
1CMoNb30BaHNs ycTpoincTea. [ns Bawei 6e3onacHoOCTV 1 6e30MacHOCTV Apyrux, Noxanyicra,
npounTainTe PYKOBOLACTBO NOMb30BaTeNs Nepeq 1Ccnosb3oBaHneM yCTpoicTBea.

3HauyeHne CumBoOnoB
B aTtom PyKOBOACTBE NOMb30BaTENA Bbl yBUOUTE Cnenyolne CUMBOSIbI:

AI’IPEHVI'IPE)KD,EHVIE!

3T10T cmBON YKa3blBaeT Ha ONnacHOCTU, KOTOPbIe MOTYT NPUBECTU K TpaBMaMm 1N CMepPTn.

ABHVIMAHVIE!

OT0T cMBON YKa3bIBa€eT Ha ONacHOCTW, KOTOpble MOryT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO yCTpOI;ICTBa nnn
€ro HemcnpaBHOCTU.

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

Copep>XuT BaXXHYIO 11 NONE3HYI0 UH(OPMaLWIO.

OTBeTCTBEHHOCTb

KomnaHus Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. He HeceT OTBETCTBEHHOCTYM 3a ntobon yepd
WM PEMOHT, BbINOJIHEHHBIN BHE aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LeHTpoB Fakir, unu 3a HenpaeuibHoe
1CMOb30BaHNe YCTPOWCTBA, ECNN He COBMIOAEHBI MHCTPYKLMUM B 3TOM PYKOBOACTBE NOJIb30BaTESs.

Deknapauua O CootBetcTBum CE

C OTO yCTPONCTBO MOMHOCTbI cooTBeTcTBYeT [dupektneam EBponeinickoro Cotw3sa
2014/30/EU no anekTpomarHutHon cosmectumoct 1 2014/35/EU no HM3KOBOMbTHLIM
TpebosaHusam. MpoaykT nmeet 3Hak CE Ha Apnbike MOpeny yCTponcTea.

MNpeaHa3HayeHune

Mopenb npogykta npegHasHayeHa Ajis gomawHero ucnonb3oaHus. OHa He mogoxoauT Ans
MCMONb30BaHNs B paboyem MecTe Win B NMPOMBILLIEHHOCTU. JTtobble HENCNPaBHOCTY, BO3HUKLLME
B pe3y/ibTaTe Takoro NCnosib30BaHms, He 6yayT NOKPbIBATLCS HAWEN aBTOPU30BAHHOM Cy>XB0M.

51



INOVATOR 6158 Plus I
[ ]
RU

HeaBTopu3sosaHHoe Wcnonb3oBaHue
B cnemytoLLyx cnyyasx HeCaHKLMOHMPOBAHHOTO CTIONb30BaHIA YCTPONCTBO MOXET
BbITb MOBPEXAEHO UM NPUBECTY K TPaBMaM:

OrpaHnyeHHble BO3MOXHOCTM M Haf30p: ITO YCTPOMCTBO He AOMKHO
CNoNb30BaThCA NLamm (BKKYas AeTein) C orpaHNyYeHHbIMU hU3nveckumm,
CEHCOPHBIMI UM YMCTBEHHBLIMI CNIOCOBHOCTSAMI UM HEAOCTATOUHBIM OMbITOM
W/ 3HAHUSMK, €CNIN OHW He HAXOAATCS NO4 HAA30POM NMLA, OTBETCTBEHHOMO
3a Ux 6€30MacHOCTb, WAKW He MOAYYMIU WUHCTPYKLWM no H6e3onacHoMy
CNONL30BaHNIO YCTPOIiCTBa. [leTeil cnemyeT KOHTPOMPOBaTh, YTOObI OHM He
Urpanu ¢ yCTPOUCTBOM.

Mcnonb3oBaHue ¢ orpaHU4eHHbIMU BO3MOXHOCTAMU: YCTPONCTBO MOXET
NCMONb30BaTbCS AETbMMU B BO3pacTe OT 8 NeT 1 CTaplle, a Takxe nnuamu ¢
OrPaHNYeHHbIMN HI3MYECKIMIA, CEHCOPHBLIMIA NI YMCTBEHHBIMIA CNOCOBGHOCTSAMM
WM HEJOCTATKOM OrbiTa M 3HAHWI, TOMbKO €CMN OHW HAXOAATCS NOL MPUCMOTPOM,
NONYYMN UHCTPYKLMM NO 6e30MacHOMY CMOML30BAHI 1 MOHUMAKOT BO3MOXHbIE
OMNacHoOCTM.

YnakoBou4Hble MaTepuansl: [lepxuTe Takue matepuansl, Kak NakeTbl, BXOAALLME
B KOMMNNEKT, Boanu ot geteit. CyLlecTByeT puck yayLwbs!

Yuctka n obcnyxusanue: [letn mnagwe 8 net He JOMKHbI YNCTUTb WK
obcnyxnBaTb YCTPONCTBO, EC/N OHU HE HAXOAATCS NOA NPUCMOTPOM.
Be3onacHocTb ycTpoiicTBa u Kabensi: XpaHuTe yCTPONCTBO 1 ero Kabenb BHe
[ocsraemocTy geten mnague 8 net. [leTeit cneayeTt KOHTPOAMPOBATh, YTOObI OHY
He urpanu ¢ yCTPONCTBOM. DNEKTPUYECKIIE YCTPOCTBA He ABNAKOTCS UrpyLUKaMm
ons peteit. N1oaToMy MCNONb3YUTe U XpaHWUTE YCTPOMCTBO BHE LOCSraeMOCTM
petei. [1eTn MoryT He 0CO3HaBaTb OMACHOCTH, CBSA3AHHbIE C MCMOMb30BaHNEM
3NEKTPNYECKOro ycTponcTea. YOeanTech, YTO WHYP NUTaHUS HE CBUCAET C
yCTpOiCTBa.

MpepynpexaeHus o 6e30nacHOCTM

Mp¥ UCNONBE30BaHII ANEKTPIYECKOro YCTPOCTBa Beeraa cobntoaaiiTe cneayioLLme
Mepbl NPEeAOoCTOPOXHOCTM, YTOBLI NPeaoTBPaTUTL BO3ropaHie, NopaxeHue
3NEeKTPUYECKIIM TOKOM 1 TPaBMbl:

Mpoutnte pyKOoBOACTBO NONb30BaTeNs: BHMMaTensHO npoytnTe I/IH(i)OpMaLI,I/IPO B
PYKOBOACTBE MN0J1b30BaTENA N COXPAHUTE €ro and Aa/nbHeLero NCnonb30BaHus.
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Ecnu Bbl Nnepefaete yCTPONCTBO TPETLEN CTOPOHE, HE 3abyabTe NPUNOXMUTb
PYKOBOACTBO.

* MMepsoe ncnonb3osanue: Korga Bbl fOCTaeTe U3AENNE U3 yNakoBkK, ybeauTecs,
YTO BCE aKceccyapbl U Hacagku B komnnekTe. Ecnn kakme-nn6o yactu
OTCYTCTBYIOT, 0OpaTuTeCh B ONMXaiWNA aBTOPU30BAHHbIA CEPBUCHBINA LIEHTP
Fakir. XpaHuTe 3almMTHbIE NakeTbl OT aKCECCYapoB M HACAZOK B HEQOCTYNHOM ANs
LETEN N MNafeHLeB MecTe, YToObl NPeLOTBPATUTL PUCK YAYLIbS.

+ [lpoBepbTe COCTOSIHME YCTPOMCTBA: ECNM Bbl NOLO3PEBAETE, YTO C YCTPOUCTBOM,
€ro Koprnycom, kabenem uni BUNKOI YTO-TO He Tak, HE NCMOMb3YINTe YCTPONCTBO W
obpatuTech B GAMXKALLINA aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP Fakir.

+ BesonacHocTb kabens u BunKu: He ncnonb3yinTe yCTPONCTBO, eCnmn Kabenb
MUTaHNS UK BU/KA NOBPEXAEHbI. He ucnonb3ayiTe yCTPONCTBO C YAMMHUTENEM
1 ybenuTech, YTo Kabenb NUTaHWS He COMPUKAcaeTes C UCTOYHMKaMI Tenna unm
OCTpbIMK Kpasimu. [pr OTKIOYEHNM BCEra AepPXXUTECh 3a BUSIKY, @ He 3a Kaberb.
He TsHMTe 3a Kabenb 1 He NOgHMUMaNTE YCTPONCTBO 3a Kabenb.

+ BesonacHocTb peTeit: Hukorga He ocTaBnsnTe yCTPOMCTBO 6€3 NpUCMOTPa,
KOrga OHO NOZKNIOYEHO K ceTu. He paspeluanTe feTam Urpatb C YyCTPONCTBOM
6e3 npucmoTpa. XpaHuTe kabenb NUTaHNS YCTPOCTBA B HELOCTYMHOM ANs NETEN
MecTe. DNEKTPUYECKIE YCTPOWCTBA He ABMAKOTCA UrpyLUKamu Anst AETEN.

* Wcnonb3oBaHue ycTponcTea: He ncnonb3ayinTe yCTpOUCTBO Ha ynuue. Bawe
YCTPOWCTBO MOXET ObITb HEBNAroNPUSTHO BO3LENCTBOBAHO MPA3LIO N BOXAEM.
He norpyxanTte yCTpOMCTBO B BOAY W 3alyuLianTe ero oT AOXAA UK Baaru.
lMockonbKy yCTPOMCTBO PaboTaeT OT NEKTPUYECKON CETH, CYLLIECTBYET ONACHOCTb
MOPaXEHIS ANEKTPUYECKIM TOKOM. [103TOMY He NpuKacanTech K BUIKE MOKPbIMUA
pykamu. He Mcnonb3ynte yCTPOMCTBO ANS OYACTKM NIErKOBOCMIAMEHSIOLLMXCS
NN B3PLIBOOMACHBIX MaTepuanos (Hanpumep, 6eH3nHa unu CNpTa), ropALLmX
WA TREIOLLMX NPEAMETOB (HANpUMEP, CUrapeT, CrMYeK Ui ropsiient 301bl).

+ TexHuyeckoe oGcnyxmBaHue n ynctka: fepeq YNCTKOM U TEXHNYECKUM
06CnyXXMBaHNEM OTK/IIOYMTE YCTPOWCTBO OT CETW 11 AAITE EMY OCTbITb.

+ OrpaHuyeHns ucnonb3oBaHus: Vcnonb3ynte aneKTPUYECKOe YCTPONCTBO
TOMBbKO NO Ha3Ha4eHuo. Micnonb3oBanne yCTPOWCTBA Bpaspes C UHCTPYKLMSAMM
MOXET COKPaTUTb CPOK ero cnyxbbl U Co3aaTh PUCKK Anst 6E30MacHOCTU.
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Ocobble mepbl 6e30nacHOCTH

He ucnonb3ayiite npubop ans yoopki BpeaHbIX Ans 300p0OBbs BELLECTB.

He ncnonb3ayite npubop ons y6opKy NOBEPXHOCTEN, NOKPLITLIX MNACTUKOM,
LLlEMEHTOM, KaMEHHOW MbINbH UK MYKOA.

MocKonbKy YCTPONCTBO paboTaeT OT 3NEKTPUYECTBa, CYLLECTBYET ONACHOCTb
nopaxxeHnst TOKOM. Hukorga He TporainTe BIUIKY MOKPbIMU PyKamit.

Bcerpa oTkntouainTe nuTaHne, 4epxach 3a BUSKY, a He 3a LUHYp.

He TaHWTe 3a Kabenb — 3TO MOXET ero NoBPeauTb.

Cnepoute 3a TeM, 4Tobbl Kabenb He NOBPeXAancs 1 He KOHTAKTUpPOBan ¢
MCTOYHMKAMK Tena Uan ocTPbIMI NPeaMETaMM.

He ucnonb3yiiTe npubop Ha OTKPLITOM BO3ayxe. [ps3b unu goXab MoryT
noBpeauTb YCTPOWCTBO.

Hukoraa He norpyxainTe yCTPOWCTBO B BOAY, AXE YaCTUYHO. 3aluLLianTe ero ot
BRarm.

icnonb3yinTe yCTPOMCTBO TONBbKO B NPEAenax HanpsikKeHus, yKka3aHHOro Ha
WNbONKE.

He ucnonb3ynte yaamMHUTENN.

Hukoraa He ocTaBnsainTe YCTPONCTBO NOAKMOYEHHBIM 6€3 NprCMOTpA.

He no3sonsinTe getam nrpatb ¢ npubopom 6e3 npucmoTpa.

Mepeq YNCTKOI 1 TEXHNYECKIM 0BCTYXXMBAHNEM OTK/IIOUMTE NUTaHNE.

He cxuraiite nprbop.

He norpyxaiTe B BOAY WK pyrue XugKocTu.

He nopBepraiite npubop BO3AE/CTBMIO OTKPLITOrO OFHS MW BICOKUX TEMMepaTyp.
[epxunTe WHyp BOANM OT ropsivnX NOBEPXHOCTEN.

[MogknoyanTe TONbKO K NPaBWbHO 3a3eMNEHHON PO3ETKE.

He npukacantecb K BUNKE MOKPbIMI PyKamit.

He TaHUTE 1 HE nogHUMaiTe Npubop 3a Kabenb.

He nbinecocbTe 0CTPble, Fopsumne, BOCNNAMEHSIOLLMECS UM TOKCUYHBIE BELLLECTBA.
He HanpasnsinTe nap Ha Ntogen Unm XMUBOTHBIX.

He ncnonb3yinte Ha KOXe, NAaKMPOBaHHOM Mebenn, CUHTETUYECKMX TKaHAX WK
OPYrX 4yBCTBUTENBHBIX MOBEPXHOCTSIX.

BoIkntoumnTe BCE NepekntoyaTen nepes OTKOYEHNEM OT CETH.

He ncnonb3yiiTe npubop, ecnu oH ynarn, bbin NOBPEXAEH, HAXOQUNCa Ha ynnue
unK ynan B Bogy.
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He HanpaBnsinTe nap Ha PO3ETKM UK 3NEKTPUYECKIE KOMMOHEHTI.

Bo Bpewmsi paboTbl nprbop HarpeBaeTcst — nprkacanTech TONbKO K PyUKe.
3anonHsnTe pesepsyap BOLOW He Bbiwe oTMeTkM Max. [lepenonHeHne Moxet
NPUBECTU K YTEYKE BOAbI.

MogoxauTe, noka npnubop OCTLIHET, NPEXAEe YEM YNCTUT.

VicnonbayiiTe TONLKO Bogy — He A06aBnsinTe Apyrue XuaKocTu.

He vcnonbayiiTe Ha YyBCTBUTENbHBIX K Napy MOBEPXHOCTSIX.

He pob6asnsiTe B pe3epByap CpeacTsa Ans yAIEHNS HaKunW, apomaTti3aTopsl
WAN CRNPT.

He ucnonb3ayiite npubop Ans 0borpesa NOMELLEHMS.

licnonb3oBaHie Ha NaKMpPOBaHHbIX UK HE3ALWMLLEHHBIX NOBEPXHOCTSX MOXET
NpuBeCTY K noTepe briecka.

He vncnonb3yiiTe Ha He3aLWMLWEHHBIX AEPEBSHHBIX NONax.

B pesepByape MoryT octatbCs Kannu nocne 3aBOACKMX UCMbITAHUA — 3TO
HOPMasIbHO.

He ygepxwBainTe nap Ha OQHOM MeCTe CMILKOM AONr0 — CYLEeCTBYET pUCK
oxora.

m] BHuMaTenibHO npounTaiiTe npasuna 6e30MacHOCTV 1 MHCTPYKLMN

[

Nno NCcrnoJib30BaHMIO B 3TOM PYKOBOACTBE MNOJIb30BaTESIA.

CoxpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO NONb30BaTens Ana Gyaywero Mcnosib30BaHus.

OTKpbIiTUE YNakoBKK

lNepen nepBbIM NCNONBL30BaHMEM V3BNEKMTE YCTPOMCTBO M aKCECCyapbl U3 yNakoBKU 1 NPOBEpPLTE
Ha Hann4vie NOBpPeXAEHW unn gedekToB. Ecnm yCTpoMCTBO NOBPEXAEHO NN HEVNCTIPABHO, He
MCMONb3YyiiTe ero n 0bpaTutecs B aBTOPU30BaHHbIN cepBuc Fakir.

PeMOHT [omKeH BbINOMHATLCS TONBLKO aBTOPU30BaHHLIMU CEPBUCHBLIMU LieHTpamu Fakir.
PeMOHT HeaBTOPK30BaHHbLIMK NNLAMY MOXET ObITb BPEAEH ANs NoNb30BaTens.

AI’IPEHVI'IPE)K}J,EHVIE!

He ncnonbayitte 4edeKTHbIN UK HevrcnpaBHbIA NPOLYKT.
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CopepxxaHue YnakoBKu
1. Kopnyc npubopa (1 wr.) HacTeHHoe kpenneHue (1 wr.)

ApanTep (1 wr.)
PykoBoacTBO No akennyataumm (1 wr.)

OcHoBHas Hacagka (1 wr.)
MeTannuyeckas Tpyoka BcacbiBaHms (1 wT.)
lapaHTUIAHbBIA TanoH (1 wr.)
0. AxkkymynsTop (2 wr.)

= © ® N o

2
3
4. lleneBas Hacagka (1 wT.)
5

Hacapka-lietka ans mebenu
2 B 1 co wetvHom (1 wr.)

TexHun4yeckas NMHdopmanus

MoLyHocTb : 350 Bt BLDC motop

Bartapes : 25,2 B 2000 MAY NUTWIA-VIOHHBIN aKKyMynsiTop

Bpems 3apsaku 6atapen  : 4-6 yacos

Bpewmsi paboTbl : Eco: = 50-55 muH, Power: > 25-30 muH, Turbo: = 13-15 muH
EmkocTb nbinecbopHuka  : 0,55 n

OunbTp: 3-cTyneHyartas cuctema cunsTtpaumy (rybka, Metannuyeckas cetka, Epa 10)
MouwHocTb BcacbiBaHuss 30 kla

YpoBeHb Wwyma : Eco: 74 b, Power: 78 ob, Turbo: 84 ob
Cpok cry>x6bl 110 net
D/ NMPUMEYAHUE!

3HaveHuns, yKasaHHble Ha YCTPONCTBE UMK B APYrX NeyaTHbIX JOKYMEHTaX, NPeRoCTaBeHHbIX C
NPOAYKTOM, Obiny MoNyyYeHbl B 1abopaTopHbIX YCNOBUSIX B COOTBETCTBUM C COOTBETCTBYHOLLMMU
cTaHgapTaMu. OTU 3HAYEHUs] MOTYT M3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTU OT MCMOSIb30BaHNS NPOJyKTa v
YCNOBUI OKPY>KatoLLel Cpefpl.
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OnucaHue yacten npubopa

Perynarop MoLLHOCTY BcacbiBaHUs!
NHpovkaTop pexuma

NHpovkaTop 3apsina 6atapen
KHomka BK/IH0O4YeHUS/BbIKOYEHNS

® o ~Nas

KHonka ocsoboxaeHusi 6atapen
KpbllKa Mnblnec6opHuka

KHorka 13BnieyeHst NblnecoopHMKa
KHorka onopoyXHeHwst Nblnec6opHMKa

KHonka ocBo60oXAeHUs MeTannn4yeckoi
Tpy6bl BCachiBaHUS

© © N ok~

10. MeTannnyeckas Tpy6a BCcacbiBaHWs
11. Hacapgka ons nona

12. KpenneHue Ha cTeHy

13. LWeneBas Hacagka

14. LUleTtka ons mebenu 2-B-1 ¢ WETUHOW
15. 3anacHoi AKKymynsTop

Co6opka nbinecoca
CG6opKa OCHOBHOW HacagKu U MeTannnyeckoin Tpy6Kku BcacbiBaHUS.

Mpu c6opke cnepynTe NPUBEAEHHBIM MHCTPYKLMAM, AEPXUTE OCHOBHYIO
HacafKy B NeBO pyKe, a MeTaIMyeckyo TpyBKy BcacbiBaHUs B NpaBoM,
BCTaBbTe MeTaNNyeckyro TPy6Ky BCacbiBaHWS B YCTAaHOBOYHOE OTBEPCTHE
OCHOBHOW HacaaKu BepTVKabHO B NaTpy6oK OCHOBHOWM HacafKu U CUbHO
HaXKMUTe Ha Heé [0 Lenyka, copka 3aBeplueHa.

Ecnv npy nepemeLLeHnmn, XpaHeH!n UM O4UCTKE U y60pKe nblyiIeCOCOM BaMm
Heob6X0AMMO CHATb OCHOBHYIO HacagKy, HaXmMuTte n yp,ep>KV|Ba|7|Te KHOMKY
CHATUS OCHOBHOW HacagKw, YKa3aHHYH Ha PUCYyHKe.

YT10o6bI CHATb OCHOBHYIO Hacafoky, NOTAHUTE ee B HanpasB/ieHNUN CTPENKN, Kak
NnoKa3aHo Ha PUCYHKe, 1 N3BNeKnUTe N3 YCTaHOBOYHOIO OTBEPCTUSA.
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YcTaHoBKa akKyMynsiTopa B KOpnyc nbinecoca

+ YgepxwuBasa kopnyc npubopa OfgHON pyKow, BO3bMUTE akKyMynsTop B
apyryto. CoBMeCTUTE BbICTYNbl B 0611aCTV YCTAHOBKM akKyMmynsTopa
Ha Koprnyce npubopa ¢ 3a3opamu Ha NOBEPXHOCTU, FAe aKKyMynsaTop
npuneraet K KOpMycy, 1 yCTaHOBUTE ero, Kak nokasaHo CTpenko. MNMocne
YCTaHOBKW NPOBEPbLTE, Crierka noTsHyB BHW3. Ecnu cMmelleHns HeT,
aKKyMynsSiTOp YCTaHOBMEH.

D/I'IPI/IMELIAHI/IE!

Ecnnnbinecoc He 6y,u,eT ncnonb3oBaTbCs B Te4eHNE OTNTENIbHOrO BPpEMEHN, N3BNEKUTE akKyMyndaTop,
ynaKy|7|Te €ro 1 XpaHnTe B NPOX/1agHOM, CyXOM, 3aLMLLIEHHOM OT NPAMbIX CONMHEYHbIX nyqe|7| nsnarun
MecTe.

Akceccyapbl

+ [aHHOe M3pgenvie ocHalLeHO HEeKOTOPbIMU akceccyapamu, crnelnanbHo NOAXoAsAWUMU Ans
Kopnyca usgenus 1 obecnedvsatowumn yao6CTBO McnoNb3oBaHus. Korga Bbl ucnonbayeTe
TONbKO KOPMyC W3Oenus, Bbl MOXeTe MOACOeAMHUTb akceccyapbl HaNpsaMylo UK yepes
MeTaNINYEeCKyto TPY6KY BCachiBaHWS.

Hacapka-lueTtka ans mebenn Hacapka
2B 1 co LWeTWHOI Lenesast

« (Cb6opka kopnyca n3genns ¢ Hacagkon-weTkon ans mebenn 2 B 1 co LLETMHON U LieNeBon
HacaKoli NokKasaHa Ha pUCYyHKe HXe:
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MoacoeanHeHne akceccyapos

JKcnnyaTtaums nbinecoca

1.

3apsapka
Mpu nepBom ncnonb3oBaHWUK npubopa akkyMynsTop nblnecoca He 6yAeT NOMHOCTHIO 3apPSKEH,
No3TOMYy ero HeoBXoAYMO NMOMECTUTL B 3apPSHYI0 NOACTABKY ANs NOA3apsiaKY; B MPOTUBHOM Cryyae
3apsg akkymynatopa 6ygeT CANWKOM HU3KMM, U NbINecoC He CMOXET paboTaTb B Typbo-pexume.
lMocne nonHomn 3apsaKu akkyMynsTopa Mblnecoc MOXHO UCNOMb30BaTb B OObIMHOM PEXMME.
Bpems 3apsgku coctaBnset okono 4-6 yacos.
Ecnu wHyp nutaHus nospexaéH, Bo n3bexaHnme onacHOCTY ero 3aMeHy AO/MKEH NPOU3BOAUTL
cneunanucT, yNoHOMOYEHHbIN NPOVU3BOANUTENEM, OTAENIOM TEXHUYECKOro 06Cy>XXMBaHUA 1N
aHanorMyHbIMU NoApasaeneHnsIMu.

a. YcTaHoBKa HaCTEHHOIro KpenieHus

[ins yno6cTBa XpaHeHNs akKyMynsSTOPHOrO BEPTUKANBHOMO Mblfiecoca ero AusaitH paspaboTtaH
cneyyanbHo Ang NPOCTOThbl U YAo6CTBa XpaHeHUst U UCMONb30BaHMs. YCTaHOBKA HaCTEHHOTO
KpenneHus: NpocBepanTe OTBEPCTUS B CTEHe, Kak MokKasaHo Ha pucyHke. MomecTuTe B
COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTUS B CTeHe Ato6ens 1 NpucoeauHITE KpenneHne K CTeHe BUHTaMK,
KaK nokasaHo Ha pucyHke. (MpumedaHue: He ycTaHaBnvBaiTe KpenneHne Ha CTeHax, KoTopble
MOTYT JIerko OTChbIPeTb, HanprMep, Ha CTeHax KyxXHu). Mocne 3aBepLUeHUsi YCTaHOBKM 3apsiAHOro
YCTPOWCTBA, 3apsaHbiii MOPT NOAK/IYAETCA K afanTepy NUTaHKs, a 3aTeM MOXHO 3apsXaTb
MbINEecoc, yCTaHOBVB ero MyTeM HacafKu Ha 3apsiiHOe YCTPOWCTBO CBEPXY BHUS.
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CreHa

3emns

Pexxum 3apsgku 1

[lnda 3apsapKu akkymynstopa BCTaBbTe BUNKY agantepa
B PO3€ETKY, a APYroi KOHew, agantepa MogkounTe
K akkymynstopy. Ha gucnnee 6yget otobpaxarbcs
pexum 3apsgkn. Ecnv akkymynsTop 3apsxaeTcs,
KOrAa OH YCTaHOBJIEH B KOPMyC Npubopa, NHAWKaTop
3apsakn muraet 6enbiM LBETOM [0 TeX Mop, noka
akKymynsTop He BygeT MOHOCTLIO 3apskeH. Ecim
VHOMKATOP ropuT GenbiM LBETOM, 3TO 03HAYaeT, 4To
akKymynaTop 3apsbkeH Ha 100%.

Ecnun akkymynstop ycTaHoBReH B kopnyc npubopa u 3apsxaercs, npubop He 6yneT paboTars,
noka 3apsiHOe YCTPOWCTBO He ByaeT OTKIIIOYEHO OT akKyMynsTopa.

Ha 6artapee umetoTca 3 cBeTofgmofa, nokasbiBalolme yposeHb 3apsiga. Korpa 6atapes
yCTaHOB/IeHa B YCTPOMCTBO U pa3psiXXaeTcs, NpaBblli CBETOAMNOA, HAYMHAET MUraTb KPacHbIM,
4TObbI NPEayNPeaunTb.

Mpu 3apsimKe akkyMynsTopa Bo Bpemsi paboThbl Mbifiecoca Npubop NpekpatuT paGoTy.

Pexum 3apsigku 2

YT0o6bl 3apsanTb akKyMynsSTOp OTAENbHO, BCTaBbTe BUMKY
afanTtepaB po3eTKy, a ApYroii KoHew aganTtepa noaK/oumTe
K akkymynsiTopy. ViHgukaTop akkymynstopa MuraeT 6ebim
BO BpeMsl 3apsfku 1 3aropaeTcsl NOCTOSIHHbIM GenbiM
CBETOM, KOrfa akkyMynsiTop MOSIHOCTbLIO 3apsiKeEH.

Korpa 6atapes paspsixaeTcsl, npaBblii CBETOANOL
HaYMHaeT MUraTb KpacHbIM, YTOObI NpeaynpeaunTb.
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Oucnneii oToGpaXxeHus pexuma:

+ [pw nonbITke 3anyCTUTb YCTPOMCTBO C MOJTHOCTBIO Pa3PsXKEHHOM
6atapeell, KpaliH1 Npasblii CBETOAMOM HA UHOMKATOPE YPOBHS 000 ——
3apspa bartapeun 6ygeT Muratb KpacHbIM B TedeHne 3 CekyHf, sapsina
YCTPOWCTBO He ByaeT paboTtartk. Barapen

+ pu nopknoyeHnn paspsxeHHon Gatapen K 3apsgHOMY
YCTPOWCTBY, CHayana HayuMHaeT MuUraTb KpanHW npasbli
ceetoguopn. MNMpn gocTuxxeHnn yposHsa 3apsga 33% unm 6onee,
KpavHWin NpaBblii CBETOQMOL, 3aropaeTcsl NOCTOSHHO, a CPeQHUN
CBeToaMo HauyvMHaeT muratb. [py QOCTUXEHUN YPOBHS 3apsga
66% wnn 6onee, KpanHWiA NEBLIA CBETOAMOL HAYMHAET MUraThb, a
CpefHWii CBETOAMOL, ropuT nocTosiHHO. Mpy nonHom 3apsige 6atapeun Bce cBeToauoasl 6yayT
ropeTb 6esbiM CBETOM.

WHpukatop
pexuma

000
v

=D

+ Bo Bpemsi paboThbl ycTponcTBa YpOBeEHb 3apsaga 6aTtapen otobpaxaeTrcs ¢ nomoubio 3
cBeToAnoaoB Ha 6aTapee. Ecnv Bce 3 cBeToamona ropst noCTOsiHHO, YPOBEHb 3apsiia COCTaBNAET
oT 100% po 66%. Ecnn 2 ceeToguopa ropsit NOCTOSHHO 6enbiM CBETOM, YPOBEHb 3apsaa
coctasnsieT ot 66% no 33%. Ecnu roput Tonbko 1 cBeToamopn, ypoBeHb 3apsaa CoCTaBnsieT ot
33% po 10%. Mpwu yposHe 3apsiga 10% unu MeHee KpanHWA Npasbii cBeToamon 6yaet ropetb
NOCTOSIHHO KPacHbIM CBETOM.

+ Tpu paboTe ycTpolicTa B Typ6o-pexnmMe, eCiv 3aCOPUTCS BcacbiBaiolee 0TBepCTMeE UK
TpybKa, uepes 5 cekyHn YCTPOMCTBO BbIKMOUATCSA ANS 3alWTbl, U CBETOANOALI COCTOSIHMSA
Garapew GygyT MUraTb KpacHbIM LBETOM B TedeHue 10 cekyHa,.

+ Ecnm yTo-TO 3acTpSHET B BpaLLaOLLEMCS BaMKe LLETKMN B nto6om pexnme CKopoCTH, LeTka
OCTaHOBUTCA, HO MOTOP Nblyiecoca NPOAOJIXUT pa6OTaTb. CeeToamoppl NnHOnKartopa ypoBHA
3apsana 6aTapeV| 6ynyT MUraTb KpacHbIM CBETOM. [1ocne OYMCTKMN LLETKU 1 BKJIOYeHNs/
BbIK/TIO4EHUA yCTpOVICTBa OHO C6DOCVIT HaCTpOVIKVI, N KpacHble NHOMKATOPbI NOracHyT.

1. WUcnonb3oBaHne 6ecnpoBOAHOrO0 BEPTUKANLHOMO Nbiiecoca U aucnnei
oTOGpaXKeHUs! peXxxuma:

Mocne Toro, kak Bbl BbIHY NV MbINECOC U3 3aPSAHOMO YyCTPONCTBA, Bbl MOXETE KOHTPONMPOBATL
ero paboTy n ocTaHaBnMBaTb, HAXUMAasA N OTMYCKas KHOMKY BKJTOYEHUS/BbIKIOYEHMS,
a TakXXe perynMpoBaTb CKOPOCTb C MOMOLLbIO KHOMKW PErynupoBKn ckopoctu. Korpa
YCTPOMCTBO He paboTaeT, Haxartue unm yaep>KaHne KHOMKK Cnycka NpvBedeT K 3amnycKy
ycTpoicTBa B pexume Eco. Korga yctponcTso 3anyckaercs B pexume Eco, HaxaTne
KHOMKW CMeHbI pexKuMa noovepenHO NePEKIOYNT ero Ha pexxum Power, a 3aTtem Ha pexium
Turbo nNpu NOBTOPHOM HaxaTunu. Haxkatne KHOMKM CMeHbl pexuma eLle pas BEPHET ero B
MCXOOHOE COCTOSIHUE.
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MHdopMaLmoHHbIii gucnnein

KHonka ocBo6oxaeHus
aKKymynsitopa

KHonka BkntoueHns/
BbIK/IOYEHUS

3apsigHbIi
cnot

Knasuwa pexuma

KHonka
6yHkepa

WUcnonb3oBaHue akceccyapos

LLleneBas Hacapka:

MogxoQuT onsi y6opKM TPYAHOLOCTYMHBIX MECT, TaKUX Kak
yrnbl, 6aTapen, OKHa 1 Apyriie yakue NpocTpaHCTBa.

Hacapka-wetka gns me6enu 2 B 1 co WeTUHOM:

Mopxogut gns y60pK|/| bl CO WKadgoB, NOSOKOHHNKOB, Kpecen
N CTONOB.

OuuncTka n 3ameHa petanemn

+ OumcTuTe NbiNeCOOPHNK 1 cucTemy hunbTPoB. MakcumanbHblil 3deKT BcackiBaHMs
[OCTUraeTcst Npu YACTOM UNLTPE U MYyCTOM KOHTEMHEPe.

*He vcnonb3yiiTe ons 04MCTKN unbTpa arpeccrBHbIE YNACTSLLME CPEACTBA UM ropsyyio
Boay. M3beraiite rpyboi ouncTKm.

+ OubTp HeMb3s MbITb B MOCYAOMOEYHON MaLLnHe.

+ OumcTka hmnbTpaHe BOCCTaHABNMBAET €70 NEPBOHAYaNbHbII LIBET, HO BOCCTaHaBNMBaeT ﬁ
€ro hunbTPyHoLLMeE CBOWNCTBA.

+ [lna coxpaHeHus napametpoB dunbTpaunn EPA-dunbTpa Mbl peKOMeHAyeMm
1CMONb30BaTh METOZ, CYXOU YNCTKM.

+ ®unbTp EPA Henb3s npoMbiBaTh 60nee 0gHOro pasa.

+ Tocne 3TOro Hy>XHO KyniTb HOBBIA ULTP.

+ TpeHebpesxeHe 04MCTKOM (hnbTpa MOXET NPUBECTY K NMOBPEXAEHMIO MbiNecoca.

+ Y6eputecb, YTO KOHTaKTHble MOBEPXHOCTW U YMNOTHUTENbHLIE SNEMEHTbI HE @
MOBPEXAEHDI.

+ 3anacHble ¢unbTpbl EPA MOXHO npuobpecTit B aBTOPU30BAHHbBIX TEXHNYECKMX
cnyx6ax Fakir.
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D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

+ Y7066l 06ECNEUNTL BLICOKYK NPOU3BOANTENLHOCTbL Ballero npubopa, Mbl PEKOMEHOYEM
MeHsATb hunbTp EPA Kaxgble 6 mecsiLes.

* Mol pekoMeHagyemM OnopPOXHATb KOHTeI;IHep onsd c6opa MNblIN NOCNe KaXaoro ncnonb3osaHns
nblecoca.

OuncTka aneKkTpU4ecKomn TypooLeTKu
1. HaxmuTe KHOMKy 6/I0KMPOBKM POSIMKOBON LLETKM.

2. CHavana CHUMWTe OOMH KOHeL, pOJ'IVIKOBOVI LLETKN B HanpaBfieH, NOKa3aHHOM Ha PUCYHKe,
3aTteM CHUMunTe Typ60u.|,eTKy. [MOBTOPHO NOAKMNOYMTE NOCE OYUCTKUN MIIN.

3. TMocne OnUTENBHOMO MCMONb30BaHUS POSIMKOBOI LETKN 2-B-1 €€ LETUHKU MOTYT CINNaTbes
B [A/IMHHbIE KOMKM, KaK BONOChI; YTOGbI yCTpOicTBO paboTano 6onee ahPeKTUBHO, 1X
HE06X0AMMO CBOEBPEMEHHO YNCTUTb. 3aMEHbI.

Ouunctka u TexHmyeckoe oocnyxusaHue npubopa

Mepen BbINOAHEHNEM JIIOBOrO TEXHUYECKOrO 0BCNY>XXMBAHNUSI OTCOEQMHNTE CETEBON aganTep OT
npubopa. OunLiaiiTe NOBEPXHOCTL Mblflecoca U CEeTEBOro agantepa MSArkoi BNaxHoWm TKaHbIo;
He Mcnonb3ynte abpasuBHblE WAKN arpeccuBHble YncTawme cpepcreal Hukorga He cywute
MMacTUKOBbIE AeTanu Haf MCTOYHKOM Ternna (HanpumMep, oborpeBaTenem, SNeKTpUYeCcKon/ra3oBon
nnutoi). MpoBepsifiTe WETKY OCHOBHOM Hacaaku Ansi nofa u pyyky Kopnyca (Hag KOHTEAHepOoM) 1
NepPUoaNYECcKn ounLainTe nx. MNpouncTuTe 3acop 1 yaanmte Mycop.

Yxop 3a TypOoLeTkon

MpoTpuTe HacaaKy Ans nona BRaXHoN TKaHbto. Mocne Kaxpon yGopKM MblnecocoM NposepsiiiTe,
He HakomnMnach N rpsiab BO BpalLatoLLeiics WweTke. Ecnu WweTka cunbHO 3arpsisHeHa, CHUMUTE ee ¢
Hacagku 4ns nona. Tenepb Bbl MOXETE NIErKO OYNCTUTH LLETKY. YT06bl NPeaoTBpaTTL NosBMeH1e
P>KaBYMHbI, NPOTPUTE POSIMK HA KOHLIE LLETKI BNAXKHO TKaHbHO.

XpaHeHune akkymynsitopa nbinecoca

CHuMUTE akkymynsTop. HaxmuTe KHOMKY ukcaumm akkyMynstopa v U3BReKUTe ero B yKasaHHoM
HanpasneHuy. MoMecTuTe akKyMynsTop B NNACTUKOBbIA NAKET U XpaHUTE B CYXOM MecTe.
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XpaHeHue npubopa

Ecnv nbinecoc He 6yaeT MCNoJIb30BaThCS B TEYEHE AJIUTENBHOMO BPEMEHW, U3BNEKNTE aKKYMYISTOP,
ynakyiiTe npubop 1 XpaHuTe ero B CyXoM Npox/iagHOM MECTe BAaM OT NPSIMbIX CONMHEYHbIX JTyYeil.

MecTo ans xpaHeHus

+  XpaHute an|60p B CYXOM, 3al/LLEHHOM OT MblAN MECTE, HEAOCTYNHOM ANs peteir. He cTaBbTe
MNbINECOC Ha HEPOBHYIO NMOBEPXHOCTb!

+ [lbinecoc cnegyeT pa3meLlartb Ha pOBHOI7I NOBEPXHOCTN, rae HeT onacHOCTU ero onNpoKnabiBaHUA.

ABHMMAHVIE!

+ Ecnu Bo Bpems UCMONb30BaHMs Hacamku Asi Nnona BpallatoLascs Typ6oLeTka 3acopsieTcst
(Hanpumep, n3-3a 3acacbiBaHWs KPYMHbIX MOCTOPOHHIX NPEAMETOB, BOPCA KOBPOB U HUTOK
UK BOJOC W T. [1.), BbIK/KOYNTE MbINECOC.

+ 3arem ycTpaHuTe NpUYuHY 3acopa 1 Npu HeOH6XOAMMOCTY O4YUCTUTE TYPOOLLETKY.

+ He monte Hacagky onsa nona HenocpencTBeHHo B NPOTOYHON BOAE, TaK Kak 3TO NpuBeaET K
nospexpaeHuto asurartens N aNeKTPOoHHbIX KOMMOHEHTOB.

KoHTeliHep ana c6opa nbinm

AKKypaTHO MpOMOITe KOHTeiiHep Ana cGopa Mbiiv B NPOTOYHON BOAE B COOTBETCTBUU C
NPUBEAEHHBLIMY BbiLLe UHCTPYKLUMSIMIA U JaiiTe eMy NOJIHOCTbIO BbICOXHYTh.

ABHMMAHVIE!

KoHTeHep ans cbopa nbinu He crnegyeT MbiTb B MOCYAOMOEYHOW MaLVHe.

XpaHeHue YcTponucTtaa

« Ecnn YCTpOI7ICTBO He 6y,u,eT MCnonb30BaTbCA B Te4eHne ONnTeNnbHOro BpeMeHu, XxpaHnuTe ero B
CyXOM 1 NpoxnagHoOM MecCTe.

*+  Y6enuTechb, Y4TO YCTPONCTBO OTK/IKOUEHO OT CETU, U AETaNN NOHOCTLIO CyXMe.
+  XpaHWuTe yCTPONCTBO B HEAOCTYNHOM AJ1s AETEN MECTE.

MNMepepaboTka

Korpa Baw npoayKT AOCTUrHET KOHL@ CBOEro cpoka Cry>bbl, BbINONHUTE CRefytoLwme wark ans
npaBUNbLHON NepepaboTKu:

+ OtktounTe Kabenb YCTPONCTBA, YTOBbI CAenath ero HEMPUroAHbLIM A1s UCMOIb30BaHNS.

* YTunuanpynTe yCTPOMCTBO B CreuyanbHbiX KOHTeHepax s Takux yCTPONCTB B COOTBETCTBUN
C OeVCTBYIOLLIMM 3aKOHaMU BaLUe CTPaHbI.
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. aﬂeKTpOHHble OTXOAbl HE CnenyeT yTunm3nposaTb BMeCTe C 6bITOBLIMM OTXOOAMM.
+ [lomecTtute yCTpOI7ICTBO B KOHTeVIHepr ONA NEKTPOHHbIX OTXO40B.
* YnakoBka yCTpOVICTBa n3rotosneHa n3 nepepaGaTblsaeMblx marepunanos.

9,
L N )
-y
* YTnnnaupyinte ynakoBOYHble MaTepuanbl B COOTBETCTBYIOLWMNX KOHTENHEPAX As

nepepaboTKu.
—

+  YCTpOWCTBO COOTBETCTBYET [IMPEKTMBE N0 OTXOAAM 3/1IEKTPUYECKOrO 1 3IEKTPOHHOrO
obopyposarns (WEEE).

D/I'IPI/IME‘-IAHVIE!

+ [lpoBepbTe, MOXETE N Bbl YCTPAHUTL NPoBNeMy unn fedeKT caMOCTOSTENbHO, Npexae
yem obpawatbes B cnyxby nogpepxku. [ns atoro, noxanyncra, obpatutecb K pasgeny
«YcTpaHeHne HenonagpokK».

+ Ecnu Bbl He MoXeTe pewnTb Npobnemy nnn gedekT, 0bpaTnTecs B CNy>XOy NOAAEPXKKMU.

+ [lepeq 3BOHKOM NOArOTOBLTE HA3BAHVE MOLENN U CEPUNHBIA HOMEP NPOAYyKTa. 3Ty HopMaLmo
MOXXHO HalTV Ha Tabnunyke Tuna ycTponcTaa.

Fopsayas JiuHua Momowwu: (+90 212) 444 0 241
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YctpaHeHue Henonagok

Balue ycTpoincTBO NPOLLIO KOHTPOSb Ka4YecTBa Ans NpefoTBpaLleHns aedexTos. Ecnm ycTpoicTeo
He paboTaeT no Kakon-nnbo npuynHe, NONpPobyiTe peleHnsl, NEPEYNCTIEHHbIE B CRneaytoLein
Tabnuue, nepep obpalleHMeM B aBTOPU30BaHHbIN cepauc Fakir.

HeucnpaBHocTb | Bo3amoXxHas npuunHa YcTpaHeHne HemcnpaBHOCTU
[Buratens He + AKKYMyNSITOp paspsikeH + 3apsipuTe nblnecoc
sanyckaetca * MeTannMyeckas BcachiBaiowas |+ Y6eautech, 4To BCe AeTanu v Kopnyc npubopa
Tpy6a, WweTka 4ns nona, co6paHbl NpaBusIbHO.
aKKYMYJISTOP I KOPMyC
npubopa cobpaHsbl
HENpaBUIbLHO
CHuxeHne + KoHTeiiHep pnist c6opa nbiw, + OnopoXHNTE KOHTENHEP
MOLLHOCTU nepenosnHeH .

OunctuTe nnn 3ameHnTe GunsTp

BCachIBaHNS . 5 .
DunbTp 3arpasHeH + QUNCTITE 3aCOPEHIE BHYTPU 3MIEKTPUYECKON

+ 3acopeH BMyCKHOM KaHan LWETKN.
3NEKTPUYECKON LLEETKMN NN
POnMKoBas LeTKa.

HenoctatouHoe |+ HepoctatouHas + TONHOCTBIO 3apsAVUTE aKKyMyNSTop B
Bpems paboTbl MPOAOKUTENBHOCTb 3aPSAKN COOTBETCTBIM G UHCTPYKLMSIMU B pasaene
nocne sapsaaku + /3HOLIEHHOCTL akKyMynsiTopa SapspKa”.

+ AKKYMynSTOpbI ObICTPO U3HALLMBAIOTCS, Bbl
MOXeTe 06paTUTLCS B YKa3aHHbIA MYHKT
TEXHUYECKOro 06CNYXMNBaHNS, YTOObI KynuTb
HOBbIE aKKyMyNATOPbI

JocTaBka

YT0o6bl NPegoTBpaTUTL NOBPEXOEHNE YCTPONCTBA, CleaynTe aTum waram ana 6esonacHow
TPaHCNOPTUPOBKM YCTPONCTBA:

+ TpaHcnopTupyiTe yCTPONCTBO B OPUrMHANLHOM YNakoBKe.

+ Ecnn opurmHanbHoM ynakoBKU HET, UCTMOMb3YTe NOAXOAALLYIO 1 MSATKYHO YMakoBKy, KoTopas
3aLLMTUT YCTPOIACTBO.
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[+ Fakir

HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer / Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.

Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Gekmece / istanbul, TURKIYE

Tel: +90 212 249 70 69

Faks: +90 212 293 39 11

Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri: 444 0 241
www.fakir.com.tr
ol
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[=

Fakir Hausgerate GmbH

IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

Garanti sresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatgi tarafindan malin tiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (gizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya
Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir suresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun
bir nlishas! tuketiciye verilir. Tuketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmaziigin
parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine bagvurabilir. Belirtilen haller disinda,
butln parcalari dahil olmak tzere malin tamami garanti slresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin islevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iliskin; Urtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere,

Yetkili servis disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj diismesi veya yukselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti

kapsami digindadir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti sliresine eklenir. Malin tamir siresi

en fazla 20 is glinidur. Bu sire, garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya

bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiketici,
ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhitli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde
ispat yUku tiketiciye aittir.

Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glini icerisinde

gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir mali

tuketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer 6zelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatci bu yukumlGlikten kurtulur.

is gtinti; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar glinleri disindaki galisma guinleridir.

Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil

icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tiketicinin mal kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami disindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, agagida sinirl sayida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi taktirde, butiin masraflar saticiya ait olmak tizere satilanin Ucretsiz onariimasini
isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi’nde belirtilen gereken
azami sUrenin aslimasi,

c. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Ucretsiz degistiriimesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep
edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz glglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tlketici,

sOzlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisiziigin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger se¢imlik haklara bagvurmanin tiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti suresi ile sinirlidir.

Satilan mala iliskin dlizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanldi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel MudUrligu’ne basvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki basvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tliketici mahkemelerine

yapabilirler.



[+ Fakir

HAUSGERATE

GARANTI BELGESI

iIMALATCI / ITHALATCI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.

MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiiglkgekmece,
istanbul / TURKIYE

TELEFONU 102122497069

FAKSI 10212 251 51 42

FIRMA YETKILISININ

IMZASI - KASESI

URUNUN

CINSI : Sarjli Dikey Suipiirge

MARKASI : Fakir

MODELI : Inovator 6158 Plus

BANDROL VE SERI NO:

TESLIM TARIHi VE YERI :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMI TAMIR SURESI : 20 (YiRMi) iS GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI :
FATURA TARIH VE NO :

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak
yurlrlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gumrik ve
Ticaret Bakanlidi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetim Genel Mudirligu tarafindan izin verilmistir.



